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| GOVERNMENT NOTICES 
~ GOEWERMENTSKENNISGEWINGS © 
  

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE 

No. 1301 | 5 November 1999 
DISTRIBUTION AND TRANSFER OF CERTAIN STATE LAND ACT, 1999 . 

DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DEVELOPMENT AREA OF CHARLESTOWN, 

DISTRICT OF NEWCASTLE, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 

|, Angela Thokozile Didiza, Minister of Land Affairs, under section 2 of the Distribution and Transfer of Certain State Land 

Act, 1993 (Act No. 119 of 1993)— 

(a) hereby designate Erven Nos. 405, 797, 829, 839, 846, 910 and 908, situate in the Township of Clavis and Clavis 

Extension, Development Area of Charlestown, Registration District HS, Province of KwaZulu-Natal, as land to be 

dealt with in accordance with the provisions of the said Act; 

(b} hereby mention that the above-mentioned land shall be transferred to those persons who were the owners of that 

land immediately prior to the expropriation or acquisition thereof between 1976 and 1979 under or by virtue of the 

Development Trust and Land Act, 1936 (Act No. 18 of 1936), or to their heirs, executors, administrators or assigns; 

and 

(c) hereby mention that the compensation payable in respect of the above-mentioned land shail be the same amount 

for which it was expropriated or acquired. 

A. T. DIDIZA 

Minister of Land Affairs 

No. 1301 . 5 November 1999. 

WET OP DIE VERDELING EN OCRDRAG VAN SEKERE STAATSGROND, 1993 

AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE ONTWIKKELINGSGEBIED CHARLESTOWN, 

: DISTRIK NEWCASTLE, PROVINSIE KWAZULU-NATAL 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Grondsake, kragtens artikel 2 van die Wet op die Verdeling en Oordrag van 

Sekere Staatsgrond, 1993 (Wet No. 119 van 1993)— 

(a) wys hierby Erwe Nos. 405, 797, 829, 839, 846, 910 en 908, geleé in die dorp Clavis en Clavis-uitbreiding, 

ontwikkelingsgebied Charlestown, Registrasieafdeling HS, provinsie KwaZulu-Natal, aan as grond waarmee 

ooreenkomstig die bepalings van genoemde Wet gehandel moet word; 

(b) meld hierby dat bogemelde grond oorgedra moet word aan die persone wat die eienaars van daardie grond was 

onmiddellik voor die onteiening of aankoop daarvan tussen 1976 en 1979 kragtens of uit hoofde van die 

Ontwikkelingstrust en Grond Wet, 1936 (Wet No. 18 van 1936), of aan hul erigename, eksekuteurs, administrateurs 

of regsverkrygendes; en 

(c) meld hierby dat die vergoeding betaalbaar ten opsigte van bogemelde grond dieselfde is as die bedrag waarvoor 

dit onteien of aangekoop is. 

A. T. DIDIZA 

Minister van Grondsake 

  

No. 1302 Se 5 November 1999 

EXTENSION OF THE APPLICATION OF THE PROVISIONS OF THE INTERIM PROTECTION OF 

INFORMAL LAND RIGHTS ACT, 1996 

Whereas the application of the provisions of the Interim Protection of Informal Land Rights Act, 1996 (Act No. 31 of 1996), 

will expire on 31 December 1999, |, Angela Thokozile Didiza, Minister of Land Affairs, under section 5 (2) of the said Act, 

hereby extend the application of the provisions of the said Act for a further period of 12 months ending on 31 December 2000. 

A. T. DIDIZA 

Minister of Land Affairs
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No. 1302 Pe : re : _5 November 1999 

VERLENGING VAN DIE TOEPASSING VAN. DIE E BEPALINGS VAN DIE WET op DIE TUSSENTYDSE BESKERMING VAN 

a INFORMELE GRONDREGTE, 1996 

_ Aangesien die toepassing van die bepalings van die. Wet op die Tussentydse Beskerming van Informele Grondregte, 1996 

(Wet No. 31 van 1996), op 31 Desember 1999 sal verstryk, verleng ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Grondsake, 

kragtens artikel 5 (2) van genoemde Wet, hierby die toepassing v van n die Depalings vé van genoemde Wet vir ’n verdere tydperk 

van 12 maande, eindigende op 31 Desember'2000. . nae 

A. T. DIDIZA : 

Minister van Grondsake 
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- . DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS : 
_DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

No. 1303. a , Coe So _._ § November 1999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS ~ 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their: forenames to the forenames 

printed in italics: Le 

1, Maite Titua Mpete ~ 410319 53 13 083 — 270 Esiphetwini Section, Tembisa — 
Lesiba Titus oo 

2. -Vusumuzi John Cristina — 580731 5833 080 — 63 Likole Section, Extension 1, 

Katlehong — Horacio 

3. Winston Hlatshwayo — 710906 5591 085 —.467A Zola III, P O Kwa Zuma, 
Soweto — Siboniso Winston ce . _ 

4... Indira Cassim —_ 550130 0045 087 —P O Box 42390, >, Fordsburg - Hoafiza 

5. Aquila McDonald — 620913 5226 083 — ~ Eale’ s Nest 160, ), Frederick Drive, 

'... Northeliff-— Henry — eo: 

6. Lisette-Liza Shani — 420518 0124 084 — Nr 4 Estralita Flats 208, , Masia 
Street, Sinoville — Liza 7 , 

7. Mathabathaba Newejaar Mothapo — 390101 5341 080-PO Box 398, 
_Tholongwe — Mathabatha Newejaar a 

8. Tshekile Ben Monchwe ~ 380510 5292 089 — P O Box 17, Pudumoe — 
Kesekile Ben 

9. Marvellous Masiteng — 681209 5402 089 482 Hlahatsi Section, P O 

'  Katlehong — Marvellous Mustafa 

10. Nelson John Vuma — 620612 5670 080 — P O Box 484, Rietspruit — Lapfunane 

Nelson 

11. Micheal Moboya — 651208 5287 082 — 327 Tshepo Section, Tembiso — 

Lesetja Michael 

12.. Waame Joseph Gasetlolwe — 590403 5853 082 — P O Box 895, Taung Station 

— Wame Joseph 

13. Vakele Andries Magondose — 240113 5160 081 — P O Box 433, Vryburg — 

Vakele Andrew 

14. Lucky Sibi Nkosi — 730319 5334 082 — P O Box 1652, Matsulu — Lucky 

Sixolile ; 

15. . Frank Ali Dada — 700808 6256 084 — P O Box 4007, Edenvale — Habib Ali
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16. 

“18. 

19, 

20.” 

21. 

22. 

23. 

24, 

25. 

Freek Deelman — 780519 5223 081 —21 Giadiol Avenue, Ashton — Wayne 
Freek | 

Heavy Msimango — 600626 5660 085 - P O Box 25141, Kamagugu ~ -Nzito 
Heavens ms 

Ramokgethi Solly Makobo - 211118 5125 088 — P O Box 65, Tlakgameng — 
Ramokgethi Solly 

~ Kishore Gopal — 560804 5126 088 — P O Box-40718, Redhill — Kishore 
Chhotu 

Daniel Mahasane — 630331 5399 081 — P O Box 14149, Wiegandia - 
Makhasane Daniel 

Obadiah Shongwe — 660704 5085 186 - 17 Pltenburg Cnr Bruce and 
Banket, Hillbrow — Norman Obadiah 

Madwantsi Khwela — 381102 5210 086 — 34" Street 12, Nonzwakazi, De Aar 

- Solomon Meukisi 

Bheki Obed Khumalo — 670215 5866 085 - Stand 807, Ubuhle Park — Bheki 

Anthony 

Maremane Jacob Maremane — 500107 5428 089 — 103 Gertrude Avenue, 

Fontainbleau — Thapedi Jacob 

Flip Vaaltyn — 701006 5273 080 — 2 Raine Street, De Aar — Philip John
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No. 1304 | a 5 November 1999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames printed in italics: 

1. Denisse Genus Minnaar (661008 0197 08 0) 50 Jonhnpor Avenue, Extention 6, Eldorado Park 

— Denise Janice 

2. Ramakrishna Maistry (460310 5129 08 1) 38 —4™ Avenue, Kensington — Riaz 

3. Ella Sophia Griitter (550927 0117 08 3) 48 Binningerstrasse, Allschwil — Emphia Ella Sophia - 

4. Mangoela Morar (540212 0088 08 6) PO Box 316, De Aar ~ Minjula 

5. Nigel Charles Nomdoe (740516 5265 08 7) 36 Ontario Court, Blomvlei Street, Hanover Park 

— Nasief 

6. Molvinia Armien (721226 0053 08 1) 56 Ontong Way, Grassy Park — Mushfequa | 

7. Deborah Gail Kolia (720203 0095 08 2) 81 Cecil Road, Salt River - Quanitah 

8. _ Lee Ann Elaine Kader (710714 0216 08 2) 9 Renfrew Close, Elfindale — Nadheerah 

9. Edward Charles Jacobs (730910 5093 08 0) 25 —7" Avenue, Hazendal, Athlone — Ederies 

10. Krishnavelli Michael (680819 0186 08 0) 1208 Disney Heights, 47 Mallinson Road, 
Sydenham, Durban — Shireen 

11. Maude Elizabeth Lydia Van Wyk (530331 0028 08 2) 31 Aborrichout Street, Bontheuwel — 
Mareldia 

12. Samantha Vuvvianne Mckune (510216 01 18 08 8) 4 Broadlands, Quarry Road, Fish Hoek — 
Samantha Amirra : 

13. Nadine Burger (660218 0028 08 3) 3 Suker Street, Bellville South, Bellville — Nadeemah 

14.. Danfred Keet (700302 5265 08 0) 99 Gemsbok Street, Kleinvlei, Eerste River — Dhiwaan 

15. Jonathan Mario Ross (721020 5212 08 5) 1 — 324 Avenue, Elsiesriver - Jamiel 

16. Avikanth Alamchand (720911 5141 08 7) 35 Venus Lane, Kharwastan — Avi | 

17. ~ Johanna Magdalene Garnatt (730521 0189 08 6) 21 Sopraanstreet, Macassar — Hanli 

Magdelene 

18. Malani Brijmohan Nair (740308 0200 08 1) Flat no 2, SBB Court, Victoria Street, Dundee — 

Malani 

19. Marie Eliza Magrietha Grobler (490125 0093 08 0) 9B Montmedy Road, Lorraine, Port 

Elizabeth — Mari 

20. Sabina Jeanetta Stanfliet (530719 0001 08 5) 41 Harper Street, Paarl — Josephina Jeanetta 

21. |“ Franston David Rudolph (540826 5044 08 1) 8 Boss Street, Hawston — Franton David 

22. Maria Belle Ernstina Molfert (551230 0142 08 9) 5 William Dunsdon Street, Bergsig, 

Caledon — Maria Beula
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23. 

24. 

25. 

| 26. 

27. 

28. 

29, 

30. 

31. 

' 32. 

33. 

34, 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44, 

45. 

46. 

Magéslene Wells (410425 0062 08 6) 118 Ingagane, Newcastle — Magdalene Mavis 

Johanna Marlene Boltman. (571221 0079 08 8) 24 Arlington Crescent, Riverton, Elsies River 

_ Leilah 

Yvonne Magdalene Josepha Vorajee (571025 0130 08 4) 3 Princess Street, Ladysmith - 
Amina 

Muniamma Pillay (600215 0162 08 9) 1 15 Palmview Drive, Trenance Manor, Phoenix — — 

Munirra , 

- -Amabooh Laher, (040517 ¢ 0052 08 7) 14 Cornelia Street, Troyeville, Johannesburg — Amina 
Ahmed 

Gavin Gilbert Zeederberg (681209 5138 08 8 16: Gwelo Goodman, New Woodlands, 
Mitchells Plain ~ Shamiel 

Chen Chin- Lan Yen (801 10 0575 18 0) 25 Oak Avenue, Duxberry, Riverclub — ~ Lym 

Natasha Cecilia Mercer (670804 0137 08 7) PO Box 7897, Riyada - Lailah 

Julianna * Van Den Heever t (530713 0136 08 2) 9 Schubert Street, Protea Heights, Brackenfell. ~ 
Juliana 

Maria Cathérine Kotzé (500804 0055 08 7) PO Box 2040 » Klerksdorp - Maria Catharina 

Theresa Noelene ‘Hickton (571216 0096 08 2) 11A Athens Road, Bloubergrant, Tableview — 

Terry 

Pietro Pretorius (570830 5058 08 6) 11 Seder Road, Doringkloof, Centurion ~ Piet 

Magdalena Jones (581020 0211 08 1) New Crossstreet, Bonnievale — Veronnica Magdalena 

Japie Botha (730820 5087 08 3) PO Box 763, Randburg — Divan 

Anna Connellan (620210 0096 08 6) 25 Adrea Street, Glenmarais, Kempton Park ~ Annake 

Anna ; 

Muniammah ‘Moodley (6001 17 0189 08 0) 88 Road 719, Montford, Chatsworth - Rani. 

Pathmaloshini Ramjan (720708 0267 08 5) PO Box 462, Nagina — Aneesa 

Reshma Subramoney (740321 0238 08 4) 147 Dharwar Street, Extension L1A, Lenasia — 

Rashida Sikandar 

Natashia Vishnu Morris (741102 0036 08 5) 7 Hamilton Green, 120 Tenth Avenue, 
Morningside, Durban — Natashia 

André Sattar Carrim (740917 0042 08 5) 158 Taj Street, Laudium — André Tasmia 

Elaine Karrim (701008 0036 08 2) 154 Skyridge Ciréle, Chatsworth — Anisa Bibi 

_ Serah Grootboom (700829 0242 08 6) 8 Griegstreet, Groenheuwel, Paarl - Serahz 

John Cootee (700726 5623 08 0) 29 Waterlilly Street, Lentegeur, Mitchells Plain — Jameel 

Lucinda Sophy Akutar (710503 0272 08 2) Milly C.C Crown Mines, PO Box 1416, 

Johannesburg — Nazia
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47. 

48. 

49. 

50. 

SI. 

52. 

53. 

54. 

35. 

56. 

57. 

58. 

59. 

60. 

GOVERNMENT GAZETTE, 5 NOVEMBER 1999 

Anthea Hepzbah Morgans (711020 0219 08 2 1482 Mangope Drive, Munsieville, 

Krugersdorp — Anthea Peggy 

Bidhaidhar Singh (491106 5098 08 3) 17 Sooklall Drive, Newlands, Durban — Arun 

Deborah Madge Edith Ray Davies (481105 0071 08 9) 1 Connaught Road, Kenilworth, 
Western Cape — Deborah 

Daisy Ranie Anwar (690331 0141 08 9) 1014 Metropolitan Flats, 39 Alexandra Street, Berea, 

Johannesburg — Nadia. 

Premillta Dastager (650330 0546 08 9) PO Box 25794, Verulam — Sameera 

Clint Lennitch (671105 5171 08 2) 124 Korfbal Street, Beacon Valley, Mitchells Plain — 

Kiehaan ; 

Vasily Arthur Vass (660212 5047 08 1) PO Box 786964, Sandton — Vasili Arthur 

Ain Ivey Johnson (621002 5212 08 4) PO Box 12, Hoof Street, Paarl — Jan Ivey 

Nolene Sharon Levy (641202 0201 08 4) 7 Harfield Court, Main Road, Claremont — Fazlin 

Raoule Shaun Botha (650429 51 24 08 0) The Trials No 4, 127 Linden Road, Sandown — 

Ruach 

Magdalene Clara Van Niekerk (121229 0110 08 9) 9 Silvertree Street, Kewtown, Athlone — 

Hajira 

Melbourne Phumzile Buso (600905 5222 08 1 No3 Kudu Street, Dawn Park, Boksburg — 

Melbourne Phumzile ; - 

Albert De Vos (340802 5104 08 6) 64 — 7™ Avenue, Begravia, Athlone — Albert Roy 

Siena Johnson (680819 0346 08 0) 14 Daffodil Circle, Atlantic Heights, Ocean View - - 

Abigail
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No. 1305 5 November 4999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has i in respect of the e folowing Persons approved the alteration of their forenames to the forenames 

printed in italics: 

10. 

ll. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

al. 

22. 

Nomangesi Nayo (310227 0265 08 4) NY 30 No 9, Section I, Guguletu- Nomanges Noluntu 

Retsidistsoe Kutoane (790704 5441 08 5) PO Box 1339, Roodepoort ~ Retshedisitswe 
Mduduzi Theo 

Sisiwe Mveni (6903 14 0841 08 OR R- 287 Boystown, Olderossroad, Nyanga — -Sisiwe Sylvia 

Herbert Sithole (580629 5751 08 0) 1718 Rockville, Moroka — ‘Mbusi Herbert 

Mandlenkosi Zondi (590510: 5677 08: 1? 253 Dlamini 2; PO Tshiawelo, Johannesburg _ 
Mandlenkosi Ephraim 

Emmerentia Koekemoer 806 12 0162 08 9) 32 Korhaanstret, Elect City, Bersterver - 
Fatima" © 

Ronel Annalize Khan (770608 0238 08 7) 3A —1* Avenue, Mayfair, Johannesburg — Rowaida - 
Yasmeen 

~ Chinnamah Mosdley (760421 0083 68 4) PO Box 4019; Mandeni-— Selvie =.” 

Winnis Tolo 0 Motaung (75 1027 0357 08 1) PO Box 2381, Harrismith — Eunice Tolo 

Nomama Drina Bokuva (410712 0099 08 9) PO Box 141, Queenstown — ‘Nosandil Nomama 
Agnes 

Samson Meza 70104 5649 08 3 PO Box 1846, Phalaborwa — Samson Naluso 

Nomhle Alicia Mbangi(621 1018 0607 08 6) 83A A Sheperd Avenue, Bryanston — - Alicia Noloyiso 

Koos Eric Mahlangu (660801. 5400 08 2) PO Box 2456, Kwamhlanga — Eric Babili : 

Sebete Simon Diphoko (560424 5768 08 4) 2807 Empire Street, Protea South, Tshiawelo — 
Bushy Sebete Simon 

Sonosakhe Ndlovu (550504 3205 08 8) 28 High Wycombe, Riviera Road, Killarney — Freddy 
Sonosakhe 

Monkezi Xhashimbe (770227 5513 08 7) 2195 Section J, Botshabelo — Mongezi 

Shomi Petumia Mabusha (780511 0374 08 4) PO Box 12, Louis Trichardt — Shoni Petunia 

Mmakotwane Annikie Masémola (760304 0949 08 7) PO Box 767, Masemola — Annikie 

Mmarileng 

Lettie Neo Kole (750821 0672 08 0) 11307 Sunrise Park, Rustenburg — Neo Lettie 

Kabelo Makau (730705-5754 08 1) PO Box 4978, Gopane Village, Zeerust — Alfred Kabelo ~ 

Madaren Mauhambe Satyo (500503 5794 08 4) Mount Arthur Village, PO Box. 54, Lady Frere 
— Maclaren Malihambe Mbulelo 

Swabulare Nicholaus Mbanjwa (471116 5603 08 3) Nestle’s SA Pty LTD, PO Box 393, 
Pietermaritzburg — Nicolas Simphiwo
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23. 

24, . 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34, 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

45, 
46. 

Maurren Zuma (720506 0783 08 9) K 1056, Umnlazi Township, Umlazi — Nrombezining! 
Maureen 

‘ Thomas Mogola (600503 5699 08 4) PO Box 2786, Witbank — Tom Thomamotse Thomas 

Ntombikhona Glady Mpanza (740128 0489:08-2) Embuyeni HP School, Inand Area, Inanda — 
Ntombikhona Nobuhle Gladys 

Betty Elizabeth Monareng (590413 0904 08 7) 717 Mahalefele Road, Dube Village, Dube — 

Mazozo Betty 

Hetani Florah Maluleke (680621 0770 08 1) PO Box 104, Khomanani - - Hetisani Florence 

Mimatlale Pilusa (700822 0400.08 5) PO Box 647, Atok — Mmatlale Mable 

Sophia Keti (651 106 0563 08 a 35 Mayinjana Avenue, Zweletemba — ‘Sophia Sophine 

Mcebisi Wiseman Ndleleni (710128 5524 08 05 503 Monticchio, 251 Jacob Maree, Pretoria — 
Mcebisi Monde Wiseman - 

Poppy Skosana (701125 0345 08 9) PO Box 1050, Groblersdal - rane Grace 

Christina Mdo Shusha (610329 0317 08 6) PO Box 28, Port Edward — Nomusa Ndo 

Galeboe Maxy Malatsi (650920 0746°08 3) 1049 Cyferskul Township, Warmbaths — Mary 

Lina Galeboe 

Mavis Khumalo (580726 0469 08 8) 30097 Markend Street, Extension 2, Daveyton ~- Mavis 

Bertha 

Sechae Patrick Pakkies (300428 5.132 08 »F PO Box 166, Pitemaritburg Patrick Clouston 

Percival Sechae =: ; 

Jacobus Louis Matthee (440609 5480 08:8) Flat G-9, Riverview, Worcester — James Jacobus 

Louis . 

Iren Ndiki (710813 0646 08 0) NY 97 No ~ 64, Guguletu — Bulelwa Iren. 

~ Mlandelwa Alfred Mzolo (720105 5980 08 7) PO Box 73, Ixopo — Lucky Shakes Alfred 

Nokomityi Paul (610331 0132 08 5) PO Box 165, Engcobo ~ Nokomityi Nobongile 

Fundiswa Ndike (730131 0592 08 9) PO Box 1015, Queenstown — Fundiswa-Nolusapho 

- Tinyiko Norman Khambani (660117 5704 08 8) 72 Hattingh Street, Elandsfontein — Tinyiko |. 

Semete David Nkau (650313 5666 08 6) PO Box 1032, Krugersdorp — Semele David | 

Pauline Mjangqeka (490212 0608 08 1) PO Box 444, Kagiso — Ntombentsa Pauline — 

Margaret Mukhubu (740526 0234 08 7) 1 1654 Lily Cresent, Extension 6, Kagiso — Mavhungu 

Margaret 

Zanele Mtshali (740927 0385 08 7) 4 Tyolweni Street, Kwa Thema, Spring - Zanele Ursula 

Malakane Jacobeth Modisane (380622 0212 08 °) 1077 Extension 1, Kwa Thema — Jacobeth 

Mmarakale ;
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47, 

48. 

49. 

30. 

SI. 

52. 

53. 

54. 

35. 

56. 

357. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64, 

65. 

66. 

67. 

68. 

69. 

70. 

71. 

Warren Stewart Josias (771018-5107 08 0) 6 Garnet Place, 3” Avenue, Lotus River — 

Mogamat Noor 

Sonmathie Mohun (771005 0102 08 3) 11-Clearhaven Close, Foresthaven, Phoenix — Renitha 

-Malose Thomas Mautjana (750409 5595 08 2) 107 Palm Villa, 509 Andries Street, Pretoria — 
Masego Malose Thomas 

Michael Mophuting (750409 5595 08 2) 4158 — Block B, Mabopane — Michael Shadrack 

Nokukhanya Qweeneth Ngidi (780128 0509 08 8) F611 Umlazi Township, Umlazi — 
Nokukhanya Queeneth 

Weldome Mantis Dula (521104 5726 08 8) 1115 Lusaka, Swanieville - Welcome Mantis 

Solomon Joseph Letlape (660803 5761 08 3) Valkenberg Hospital, Private Bag X01, 
Observatory — Solomon Ntsipe , 

Nyembezi Calvin Mzoboshe (70912¢ 6005 08 3)" Tembani Village, 5 Lwandle Road, 
Khayelitsha - Sithembiso Calvin 

Phumla Gadlela (721216 1013 08 5) PO Box 128, Elgin — Nocebo | 

Liyanda Sharron Makhunga (700507 0591 08 8) Room 1 10, Zwelihle, Hermanus - 
Namcinjana Sharron 

Sebetlele Frans Mompei (450206 5438 08 8) 1399. Sedumedi Street, Kagiso Central, 
Krugersdorp — Frans Shimane vo 

. B Ben Mohale (720303 6485 08 d PO Box 560, Letaba— Ben 

Lester Bennett (570207 5182 08 5) 10 Inga Court, Sabie Road, Manenberg — Lutefey 

Baoa Elizabeth Majoro (700411 0438 08 7) House 2200 Khumalo Avenue, Kanana, Orkney — 
Ntswaki Elizabeth 

Nonase Nyamende (721112 0871 08 8) 9 Vaal Reefs GM, Room 347, Orkney — Nonase 
Nobuyisile 

Johannah Motobane Zikhali 730909 1082 08 9) 7700 Morula View, Mabopane — Johannah 
Phindile . 

Modise John Mpuru (380713 5309 08 1).1609 Block G, Soshanguve ~— Modise Simon 

“Motokgo Elizabeth Mabaso (770303 1626 08 0) PO Box 17275, Witsieshoek — Matokgo 

Zolile Olifant Gcingca (270501 5082 08 6) Mantlaneni Township, Lusikisiki — Olfert 

Dineo Kgoreletso Selao (641005 0903 08 2) PO Box 2748, Kuruman — Motlalepula 

Kgoreletso 

Petrose Lehlohonolo Maseko (770609 5302 08 4) PO Box 250, Kestell — Lehlohonolo Petrus 

‘Mshoniseni Haizock Dlamini (710522 5585.08 2) 827 Folweni Township, Folweni — 
Mhlonipheni Hertzog 

Phakiso Welcome Mpotu (450729 519] 08 4) 4184 Alexandra Street, Duduza, Nigel - 
Phakiso Welcome 

Elias Abuile Thakadu (590404 5445 08 5) PO Box 583, Molelema ~ Oboile Elias 

Festina Leruo Lekaba (780323 1022 08 8) Tlokweng Village, Madikwe — Phestina Leruo
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72. 

73. 

74, 

75. 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

OL. 

92. 

93. 

94, 

95. 

Madala Kleinboy Makofane (750603 6557 08 9) Private Bag X415, Graskop — Howar 
Kleinboy 

Magdelene Bibayi Kraaibos (1978.01.24) House 4005, Extension 7, Jouberton — Bebbuy 
Magdeline 

Virene Edwina Adams (760719 0240 08 0) 14 ~ 17" Street, Kensington — Nasreen 

Mamoferefere Setshiro (710102 1185 08 6) 374 Fafatsa Street, Wedela Township, Fochville — 
Mamoferefere Alice 

Edith Eunke Dimakatso Tsoai (630319 0291 08 0) 637 Mokloi Street, + Motsethabong, Welkom 
— Edith Dimakatso 

Mzikayise Mtetwa (391223 5112 08 6) Malala HP School, PO Edendale, Natal — Elliot 

Thembinkosi Mzikayise 

Harends Rakgabyane (1977.11.07) 18 Morudi Street, Kwa Thema ~ Sello Herence 

Mary Digapeng Monare (590604 0928 08 0) 16615 Extension 12, Kagiso II — Digapeng 

Constance 

Alicia Xayiya (680108 0383 08 1) NY 78 — 88, Guguletu — Ntombizodwa 

Pesquin Petrus (750129 5539 08 4) 33 St John Street, Gardenia, Keimoes — Pasquin 

Mbuzeni Matiwana (581127 5254 08 9) 37562 Scenery Park, Wilsonia, East London — 

Mbulelo Richard 

Natasha Stella Laatoe (750402 0234 08 8) 10 Market Street, Wellington — Nawaal Sadicka 

Katriena Diamond (480308 0533 08 9) 2927 New Township, Beaufort-West — Nosipho 

Catherine 

Promise Njabulo Buthelezi (7410913 5938 08 8) PO Box 14, Mandini — Sithembiso Njabulo 

Nombini Priscilla Skisazana (661001 0848 08 3) Room 35530, Harare, Khayelitsha — Nombini 

Priscilla Malerato 

Sibongile Newenya (610407 0719 08 7) 513 Mdluli Street, Wesselton, Ermelo — Sibongile 

Margareth Zodwa 

Nomaphutukezi Mbangata (730304 1254 08 8) PO Box 551, Umtata — Nomaphothukezi Anna 

Emeldah Glendale Thulisile Njapa (680923 0456 08 7) PO Box 539, Saxonwold — Thulisile 

Mkhonzeni Michael Mabida (680826 5339 08 5) PO Box 117, Mandini — Mkhonzeni Moffat 

Abram Jim Ncelise Gumede (761017 5042 08 3) PO Box 3166, Mmabatho — Jim Mcedisi 

Benson Phewa (720606 5603 08 2) 2021 Hull Road, Lamontville —- Benson Sandile 

Zoleka Mvembi (550901 0801 08 7) Ndevana Township, King Williams Town — " Nongazi 

Zoleka 

Nosakhele Somdaka (711110 0755 08 9) D28 Mfuleni Hostel, Blackheath — Nondibano 

Nosakhele 

- Bernard Kolotsi (711030 5202 08 7) 3 Edwardian Street, Lambton, Germiston — Bernard 

Kabwe
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96. 

97. 

98. 

99. - 

100. 

101. 

102 

103. 

104.: 

105. 

106. 

107. 

108. 

109. 

110. 

HI. 

112. 

113. 

4. 

: : 115. 

ne. 

: 117, 

“118. 

os 119, / 

120. 

52722/99—B 

Khulekane Wallace Sipengana (760111 5656 08 2) PO Box 84, Staffords Post, Umzimkulu — 
Khulekani Wallis 

Alfred Mabla Baasit (661005 5337 08 3) 1171 Oxford Crescent, - Lenasia South — Ali Abdul 

Sepei Harriet Matsha (731126 0730 08 4) 6569 Mahlangustreet, Eastpark, Kagiso 2—- 
Lebogang Harriet 

Rasebeloang Dorothy Maine (651017 0539 08 6) 27 Louanna Road, Kloof-en-Dal X3, 

Roodepoort — Basebi Dorah 

Moswai Jesaya Lebudi (700729 5710 08 9) PO Box 2527, Kwamhlanga — Moswai Jesaya 

Lesiba ; 

Monica Malala Phiri (790826 0424 08 7) 8605 Matsekestreet, Zone six, Ga Rankuwa — 

Monicca makomisi 

Ramatsimela Elizabeth Maja (660618 0466 08 6) PO’ Box 2826, Chuenespoort — Ramotsimela 
Elizabeth Lydia 

Veronica Alexander (621011 0947 08 1) 6 Ivory Close, Sharedon Park, Steenberg — Ayesha 

Tabudi Letsoalo (500616 0774 08 1) 2425 Zone 2, Seshego — Tabudi Sarah 

Livhuwani Mudau (630603 1242 08 9) 3136 Extension 2, Protea Glen, Tshiawelo. - 

Livuwani Hildah 

Lydia Mohula Tsholfelo Moiloa (6108523 0831 08 8) PO Box 3385, Lichtenburg — Lydia 
Mohula Tsholofelo 

Mbongeni Philip Ludidi (so1011$ 5861 08 4) PO Box 190, Qumbu — Mbongeni Phillip 

Quintine 

Absolom, Zulu (540215 5623 08 8) N71 Zone 7, Pimville, Soweto — Absolom Mandla 

Sarah Matshepiso Motloung (730709 0580 08 1) 4146 Lichakane Street, Thabong Township, 

Welkom — Sarah Palesa 

Pet Petros Lucas Ndulini (621128 5043 08 6) PO Box 571, Mtubatuba — Petros Lucas Muzi 

Bukelwa Habe (600826 0650 08 7) F - 65 Canana, Gugulethu — Bukelwa Beauty 

Xolile Mphanda (770110 5812 08 1) 853 New Flats, Langa ~ Xolile Visagie 

Mxolis Mvimbi (710323 5994 08 9) PO Box 1628, Matatiele — Daniel Mxolisi 

Paul Molefe (710614 5644 08 9) 403 Difateng Section, Tembisa — Moeketsi Paul 

Nasiwe Patience pway! (741001 0952 08 7) Zone 26 Room 17, Langa, Cape Town — Nophelo 
Patience 

Ntobeko Rhewula (770630 5502 08 5) C1137B Site C, Khayelitsha — Wilfred Ntobeko 

Nonhlanhla Leny Khumalo (770715 0592 08 0) PO Box 1526, Estcourt — Nonhlanhla rennie 

Nombalela Mosana (701014 0336 08 4) Willoways Township 40, Virginia —Nokwandisa 

Christina Bam (240928 0081 08 5) 13 Riverview Place, Gonubie — Christina Baliwe 

Kenwedy Omphile Mmokele (70018 5662 08 2) PO Box 4157, Mmabatho — Kennedy 
Omphile
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No. 1306 | . 5 November 1999 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons ‘approved the alteration of their forenames to the forenames 

printed in italics: 

1, Andries Seeri (670514 5041 08 1) 2111 Block 4, Mabopane — — Andrew Gomolemo 

2. Moxolo Annastatia Tose (750928 1252 08 3) 6015 Maraba Drive, Riverside, Kagiso - 
Anastacia Noxolo 

3. Adeline Mmamolelwa Molebatsi (780407 0531 08 0) 1521 Phahlane Street, Dobsonville, 

Roodepoort — Adeline Mmamolelwa Lebogang 

4. Nondyebo Christine Liwani (690404 1202 08 3)B B 1075A Site C, Tukay! Crescent, 
Khayelitsha — Nokwandile Christine 

5. Zukiswa Princelar Makhatha (780404 0823 08 8) St 65, Town Two, Khayeltsha- - Nolwando 

6. Leah Dampies (440908 0507 08 9) 23 Stromboli Street, New Tafelsig, Mitchells Plain - 
Janap 

7. Mmakgotlele Maupa (740826 0501 08 3) PO Box 4514, Mpudulle. - Germinah Mmakgotlele 

8. Mushe Moses Makwane (321204 5119 08 6) Ga-Reagopola, Nebo ~ Mashile Moses 

9. Pumela Njikelana (671212 0050 08 7)No2 Mercuris Road, Westlake, Tokai — Euphemia 

Pumela 

10. Magdeline Mokgotho (741 130 0385 08 7) 5 Avenue 14, Thabazimbi — Mamabele Magdeline 

11. Mmamodiane Rachel Mahlabegoane (560522 0804 08 3) PO Box 6188, Vanderbijpark - 
Mmamodiane Mmakgarebe Rachel 

12. Lorraine Denise Albertus (491202 0150 08 4) 62A De Villiers Street, Turffontein, 

Johannesburg — Latifa 

13. Andries Rankoe (370227 5211 08 2) 914 Seeisoville, Kroonstad — Mojalefa Andrew 

14. Bothobile Judith Moses (520929 0892 08 4) PO Box:3842, Mmabatho — Bothoboile Judith 

15. Raobaka Ohemetse Aaron Mashuge (701031 5015 08 3) 1661 Joel Mahila Street, Montshiwa . 

— Aaron Lesole Raobaka 

16. Decha Matsileng Mothapo 40329 0328 08 » PO Box 1530, Chuenespoor Masten 

Deccah - 

17. Shakes Shake Chongo (780405. 5688 08 7) PO Box 1913, Potgietersrus — Shake Simon 

18. Raesetsa Cathrine Rampola (531110 0808 08 4) 12 Phobos Avenue, Sterpark — Mmabatho 

Raesetja Catherine 

19. Bammolai Esau Sengadi Phaka (570310 6061 08 2) 308 Paarl Flats, 726 Schoeman Street, 

Arcadia — Rammolai Sengadi 

20. Bridgette Dawn June Applegreen (760607 0059 08 1) 7 Clifton Stee Paulshof Sandton - 

-  Anckassa Brighé Tusaan ° ; 

21. Mina Evertson (750703 0193 08 7) 99 Eike Avenue, Ashbury — Minadia
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22. 

23. 

24, 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33." 

34, 

35. 

36. 

37, 

38. 

39. 

40. 

41. 

42, 

43. 

4A, 

45. 

. " Blizabeth Liézel Schoeman (750309 0138 08 ar PO Box 16608, Pretoria-North — Mercades - 
»: Liezl wo . — , ee 

Mogammad Shuaib Jacobs mn 129 5162 08 18-0) 4 46 Samson Crescent, Extension 21, Bethar- -~ 

'-Moegamat Salie 

Cynthia Sikosana (590520 0321 08 6) PO Box 37047, Pine Ridge - Cynthia Thembi 

Mmatsatsin mary Mokone (660606 1963 08 6) PO Box 856, Delareyville Mmatsatsi Maria 

| Molehane Chistian Sehularo (580828 5959 08 1 PO Box 457, Kuruman — Motehane 
Christian 

- Siphiwe Modeline Mnyakeni (760101 1765 08 6) 619 Block F F, Soshanguve - Magdeline 
Siphiwe 

Emmaculate Motsisi (720623 0 0862 08 34) 18 Forest View, Janine & Gayle Road, Northwold - 
Gopolang Emmaculate 

Eunice Tandazwa Mapongwana errs 05 19 08 4) 13308 Pola Patk, Tokoza - Nokonwaba 

Mahlomota Sidney Elephant (710130 5416 08 2 Block 94, No 2 Phase t ten, ‘Alexandra 
- Township — Lebohang — 

Malekwane Albinaak Phume 280717 5192 08: 5) 502 2 Kenting, B Bothaville — Maloisane 
Abner 3 

-Fikile Khumalo:(570926 0838.08 2). PO Box 366, Hammarsdale — Thobile Fikile Nomvula 

Hlabani Richard Mdabe (590702 3953 08 3) PO: Box 92, Pinetown — Baba Richard 

Petros Muzikayhani Mibiyane (691225 5746 08 a: PO Box 7907, Esikhawini - Petros 
_ Mzikayifani: : By oe Lo 

Vuyokazi Gladys Jikumlambo (6711 12 0847 08 8s) l 1 Frankenthal Crescent, Silversands, 
-Kuils ‘River — NosimoGladys. . 

Sindiswa Ethel Yedwa (680826 ¢ 0942 08 BDR Room. 100, Lwandle Hoste, Strand Nobantu 
Sindiswa Ethel. Oy So a, 

i ‘Deliweyo ‘Zulu. (430817 53 1408.0) PO Box 70, Nongoma ~ Samuel Deliweyo 

Eveline Cocklyn (641212 0225 08 2) PO Box 3, Keiskammahoek — Evelyn Nocawa 

Sandi Sandile Mboya (480307 5607 08 8) PO Box 16974, Doomfontein Sandi 

. Mziwakhe Hilathini (500312 5791 08 6) PO Box:3 141, Hermanus — Mziwakhe Richard 

Joseph: Matlalekiso- Lebenya (7 1206 5721 08 2) PO Box 2, Elgin — Joseph Motlalekgotso 

o Jophet Ndabula (280812 5271 08 4) 51 Hostel B, Duncan Village - Mewonke Hubert 

Nontsebendziso Deyi (600710 0790 08 87) 36 Church Street, t, Hendrina — Nonsebendziso 
“2 Victoria’: 

Eunice Nozibele Mnunu (560707 0361 08 D 1861. Gxiya Street, Philip - Nomahlubi Eunice 

Francina Zodwa Mtambo (630606 0810 08 2) PO Box 57548, Empangeni Zodwa Francina
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46.” Keitumetse David Batshameki (720216 6160 08 0) PO Box 133, Heunaar - Tumedisho David 

47. Prosper Nyusela (750122 5428 08'5) C10SB — Site C, Khayelitsha — Bulelani Prosper 

48. Nditsheni Mathoho (740103 1162 08 7) PO Box: 1000, Makonde ~ Nditsheni Confidence 

49. Patricia Moloi (520811 0710-08 8) 9025 Dampies Street, Panorama, Bethlehem — Patricia 
Maggie 

50. Seekge Joseph Mothapo (631107 5678 08 » 303 Troykot} Flat, 198 Kotze Street, Sunnyside - 
Seekge Joseph Penteria' , 4 

51. Nyelisani Mavhungu (740915 6301 08 » 83 Greef Street, 207 Naledi Flat, Sunnyside - 
' Nyelisani Steven 

52. Nosukhosi Christina Plika (7209140 0481 08 9) BKB Hostel No 7, NYt Section 3, Gugulethu 

— Nobukhosi Christina 

53. Hhuwe Juliet Tshabatala (720606 0405 08 7) PO Box 126, Warden - “hi Juliet 

54. Mangele Shandu (610125 5529 08 3) PO Box 527, Kwadlangezwa - Mangele Derick 

55. - Kabelo Petrus Applegreen (550522 5187 08 7) 3679 Unit 12, Mmabatho - Tata Menton 

56. Winnie Phumelele Ndlovu (730816 0578 08 4) PO Box 2473, Pietermaritzburg — Winnie 

Phumelele Nondumiso 

57. Berlina Ndinisa (460409 0292 08 2) Zone 19 No -— 12, Langa — Berlina Nosakhiwo 

58. Gugulethu Virginia Pride Hlatshwayo (591222 0132 08 %)2 215 Nix Hotel, 27 7 Visage Street, 

_'  Pretoria— Nompumelelo Gugu Virginia’ . 

59, Jacob Serame Legoete (590612 5713 08 4) 631 Makau Street, Ikageng, Potchefstroom - 

Serame Jacob — 

60. Nontsapho Getrude Majambe (7008 17 0857 08 7) 1059 Gerbenstreet, Khuma, , Stilfonten - 

Fikiswa Getrude , os 

61. Mkhongozeli Patrick Cuntu (641123 5352 08 8) 16 Ngadla Crescent, Kwa eM — Patrick- 

Sovereign-Mkongo 

62. Mbulelo Mene (570508 5797 08 1) House 643, Umuzimuhle, Vaal Reefs — - Mbulelo 

Livingstone 

63. Jan Mahlangu (641108 5582 08 1) 12632 Mamelodi East, Mamelodi — Jan Khuwa . 

64. Prudence Mabele (710721 0376 08 9) 118 Vos Street, 305 Columbia, , Sunnyside, Pretoria — 

Nobantu Prudence : 

65. Sifiso Nhlonipho Biyela (631226 5580 08 7) 369F Naso Road, Kwa Mashu — sits iso 

Nhlompho David . 

66. Selloane Joana Ndinisa (430626 0409 08 8) PO Box 23, Port Edward — Selloane J Joana 

Nozukile 

67. Mvulani Thomas Thabethe (730712 5486 08 6) 1004, Evaton — Jonas Thomas
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No. 1307. 5 November 1999 

ASSUMPTION OF F ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE: BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has authorised the following P Persons: to assume the sumame. printed in italics: 

10. - 

11. 

12. 

3. 

14. 

15. 

‘Maboko Sanitel Mposi = 720303 6880 089 — P 0 Box 1262, , Sovenga- - 
Mphosi . 

. Ramathabatha Winnie Seete - 721008 0650 086 - P Oo Box 3235, 

Chuenespoort — —Leshilo’ 

. Godfrey Mohloane — ~ 720401 5909: 089 — 286 Zone 4, Diepkoot Shibambo 

| “Martha Annah Nkosi — - 650612 484 084 — Department of Home Affairs, 
. Private Bag x 1264, Nelspruit — Ngwenya 

_ Carlos Filipe. Manuel — 650907 5234 181 — 1879 Tshongweni Section, 
Katlehong - — Mate - 

: Thataetsile Koos Gacose - 340625 5147 080 ~ P 0 Box 872, Pudumoe - 

oe Gaehose™ ores 

John Tsepo ‘ Sello — 630404 5835 089 —P O Box 1561  Kalugedlang - 
| Silawute” 

Margaret Quabe- 640311 0683 083 — 2312 Orlando East, Jolobe Street, Dube 

Vincent Thulani Mashewula = 680928 5795 082 —P O Box 2969, Newcastle - 

Mabuza . 

Lydia Maria a Makgetla— 690508 0480 084 ~ p O Box 459, Hoedspruit - — 
- Mahore ae 

Ntulukazi Anna Bolsiek - 520102 0623 087- ~ 1323 New Location, 

Dewetsdorp - Malangabe’ - 

Alfhele John Mavhula — 480623 5332 083 - Private > Bag 6: 641, Kutama - 
~ Mavula — 

“Muzi Wempi Jele - 490304 5422 087 — P O Box 481, Hlabisa ~ Mnisi 

‘Shebi Danié Mokotla - 691230 5821 084 - 65 Lawley E Extension I, 
Johannesburg — — Mohale 

Kalasoane Martiens Malekuoa - 420815 5507 085 - P 0 Box 2303, 

Sannieshof — Mokakua
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16.  Thimpo Johannes Plaatji¢ — 550416 5245 081 — and his wife — Boikgontsi 
-  Johannah Plaatjie — 500803 0322 083 - Plaas Lover Sleap, Van Zylsrus — 

Dithae 

17. Marius Snyman - 7001 16 5098 089 — his wife - Michelle Snyman 700208 
0099 087 — and his one minor child ~ Ruark Daniel Snyman — 960418 5226 
081 — PO Box 10490, Danabay — Els: 

18. John Jack Nanzi — 201010 5654 088 — and his wife — Pogiso | Elsie Nanzi- 
281007 0094 081 - 2715 Segawana Street, Vryburg - Naas» 0. 

19. . Brand Jackson n Mxongo 400722 5345 082 — and his wife — Nongase Sophy 
a Mxongo — 460922 0345 080'— 354 Ipopeng, Fauresmith — Salakugfa 

20. Bogaisitse Littleboy Maiketsho - 510402 5701 082 - and his wife — Sentshang 
Reginah Maiketsho — 530909 0181 082 — -PO Box 391, Morokweng ~ =: 

Maiketso . 

21. » Mzuzephi Wilson Thanjekwayo - 550123 5237 080 — Private Bag X x 012, 
Benoni — Tsotetsi a 

22. ‘Bandile Cilishane — 590920 5665 083 — 112 Dhlamini Ext, Tshiawelo— ~ 

Cacambile | 

23.  Bongani Vincent Mahlobo — 581119 5261: 081 — Private Bag X X 600, , Nongoma 

_.  —Magwaza 

24. Mathobela Wilson Ngaleka — 511229 5208 084-LA 786, Kwa Mashu - 
Dlamini 

25.  Shikonelo Wilson Ndou — 380302 5293 089 — P O Box 12, Khakhu - Phulewa : 

26. Mduduzi Eric Mdladla — ~ 620801 5645 081 —P Oo Box 256, Nawedwe Tobo 

27. Johnson Ngcobo 340409 5482 088 — Mafunze Area, Elandskop Benge 

28. Sebolaishi Florah Mathyang — 300325 0185 080 —-P 0 Box 1754, 
Mahwelereng—Mathiane = 

29. ~ Quin Anna Ngoma — - 310904 0200 087 - Stand 896, Block X; Soshanguve- © 

Mahlangu 

30. Nongetheni Elisa Selevu - 600808 0373 084 - Block 7 No 703, 3, Kutloanong 

Odendaalsrus — Dabi - 

31. Kenosi Agnes Swede — 430618 0207 083 — 6028 Seleke Street, - Mankurwane, 

. Kimberley — Sewedi .



  

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

a) 

40... 

4, 

42... 

43. 

44. 

45, 

46. 

47. 

48. 
. Matsetela 
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_ Mohlamonyane Ronnie Madisa — 641008 5605 082— - 85 Gordon Road, 
NorthcliffExt 19 -Moloko . 

Dumisani Gregory Mahlangu - 680914 S411 086 — 23- 17" Avenue, 
Alexandra Township — Sithebe. 

Eugene Siphamandla Mvuyana — 690811 5358. 085 - Pp oO Box 4 491, Plessislaer 
- Nxumalo 

Mfanimpela Timothy Nkosi — 620916 5650 087 — 2362 Msheveri Street, 
Wesselton, Ermelo — Msibi 

Mazingisi Kolela - 620808 5498 080, ~ 18 Gabe Street N. U. 5, Motherwell - 

Kolele 

| Sikheto Solomon Mathebane ~ 6109165 5381 081: _58 Block‘ RK, 
Soshanguve — Govani . 

Jabulani Mathews Lukhele — 610205 5541 088 — P 0 Box 264, Kabokweni — 

Ngomane 

Obed: Kebonemoeng Boitheko — 600923: 5896 086.—P O Box 791, Kuruman —: 
Mooketsi , 

Philanjalo Bhekinkosi Ntshangase — 700304 5505 085 — P O Box 196, 
Mahlabathini — Biyela 

Nophikelela Emily Dzanibe -— -320318 0239 086 — Private Bag X 5511, 
Scottburgh — Msomi 

... David: Sonzele Pilane — 700314 5814 080:'— No 1750, Tladi, Kwa-Xuma — 
T wala . 

Joyce Dibane - 7801 un 0280 082 - 1023 Dlamini P 0 Chiawelo — _Masondo 

: Tshepo Raphael Khomo - 750625 5698 085 — 2644 K, Botshabelo - Madoyi 

Mtutuzeli Funa — 480910 5340 087 — P 0 Box 47, Blackheath ~ _Funo 

- Freek, Wagenaar — 780519 5223 081 - ~ 21 Gladioli Avenue, Ashton — Deelman 

Lali Niek Jantjie ~ 570429 5211 082 _ 1361 Block G, Aliwal North - Olifant 

Malesela Jan Rampatla - 501 129 5624 086 - P O Box 195, ‘Gompies =
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49. Kgoalebotse Judas Tebele — 390506 5292 085 — P O Box 931, > Burgerstor ~ 
~..Makofane ~~ m a Oe 

50. Mfaniseni Alson Hlatshwayo — 510523 $430 081 — PO Box 181, Estcourt - 
‘Mabaso - aoa a 

51. Elliot Phillip so bch _ 400524 5307 082 — P.O Box 1981, Hillcrest — 
Gumede 

52. Mbulaheni Thomas Mashavhela — 581 1 19 5537 084 — p O Box 2239, 

Johannesburg — Mudau 

53. Jabulani Amos Ditlhake _ 580606 7072 087 — and his wife — Mmadithotse 

Elsie Ditlhake — 600108 0613 088 ~P O Box 635, TEMBA — Tshabangu 

54. _ Sandile Christian Mbanya — 710331 5560 081 — and his wife — Lindelwa 
Mbanya — 760802 0676 089 -- 1333 Senaoane Chiawelo, Soweto, - Dyonase » 

55. Zintle William Mngxati — 611005 5716 089 — and his wife — Mirriam 
Ziphandile Mngxati — 681226 0484 086 — P O Box 156, Umzimkulu —Sibeni . 

56. Johannes Patrick Sello Mokoena — 621201 6044 088 — 610 ) Colorado Flats, 

Schubart Street — Lebese: mod 

57. Joseph Clements — 711129 5288 086 — P O Box 383, Rant en Dal - _Moockrof 

58. Albert Tshwenyane — 610313 5980 080 — Stand 43, Soetmelkfontein “CO”, 
Dennilton — Rangoaga - 

59. | Vusumuzi Justice Ngele ~ 761010 5665 086 - ~ 14045 EXT 2, Kwa Thema - 

Machazi oa 

60. Johannes Mbebe - 650502 5099 085 — P.O Box 149, Siyabuswa = Aphane 

61. Kenny Samson Ngwenya ~ 541116 5600 085 - PO Box 805, Witbank - 

Langa os 

62. | Poqwa Benard Sebonyana — 750710 5426 081 — 2384 C, Botshabelo — _ 

Mkhuzangwe — . ee 

63. Mahlubonke Mkhwane — 740909 5469 082 — P O Box 626, Flags nisi 

64. Tselapedi Joseph Mati - 580220 5856 085 - his wife - ‘Matsileng Salamina 

Mati — 600506 0603 084 — and his two minor children — Naledi Mati — 910212 

0375 087 — Mahlatse Samuel Ntshweu Mati — 870525 5688 083 — 138 Mahube 

Valley, Mamelodi East, Pretoria — Dimati : a



~ STAATSKOERANT, 5 NOVEMBER 1999 No. 20584 2f 
  

65. 

66. 

67. 

68. 

69. 

70. 

71. ° 

72. 

73. 

74. 

75. 

76. 

77. 

78. 

Popie Prudence Mahlasela — 700228 0514 083 ~ and her one minor child — 
Zinhle Sharline Mahlasela — 921209 0366 081 — 3140 Mhlangaeyende Street, 
Everest, P 0 Thokoza - Mahlangu 

Jerry Shongwe~ 531217 5708 084 - - and his two minor © children — Ignitius 
Lindokuhle Shongwe — 941008 0260 088 — Mandisa Valencia Shongwe — 
960131 0406 083 —- P O Box 62, Bethal —Mosala~ -" 

Thamsanqa Bhekumusa Ntombela — 63 1028 5866 080 - P O Box 204, Ceza — 
Mbatha ue 

Bheki Ntombela — 630617 5804 082 —P 0 Box 2001, Pomeroy - Sibisi 

Makgatoane Mamey Radingoane - 630314 0796 089 P O Box 25715, 
Hlalanikahle — Ta Qu 

a Vusumuzi Jeremiah Ndlovu = 610617 5852 085 — 457 ~ ms Street, Emzinoni, 

Bethal — — Khanye 

Mbuyiselwa Joseph Mpofana — 670603 5293 089 —P O Box 4493, 
Sundumbili - ~ Ndlovu 

Magayi Moses Tetwayo — -610708 5457 080 - P O Box 913, Mtubatuba — 
Mishali - 

. Siza Tukela - 760324 5708 080 — P 0 Box 183, Idutywa — Letile 

Dorman Mbuto ~ 460730 5301 085 —P O Box 385, Bothas Hill - Mbutho 

Solomon. Sibanyoni — 591127 5750 084. — his wife — Mokgaetji Asnath 
Sibanyoni — 630323 0309 082 — and his three minor children — Lindiwe 
Daphney Sibanyoni — 840430 0476 088 — Ronald Joseph Selelo Sibanyoni — 
881017 5421 084 — Brian Kenneth Sibanyoni — 901211 5442 085 — 7383 
Sunvaley, Mabopane — Masango = 

Monica Baadjies - n 1115 0642 088 - Casella Postale 1468, 20101, Milano, - 

Anthony 

F arouk ‘Agmat Hendriks _ 700522 5096 082 — Pp 0 Box 4199, Springs — 

Seedat 

Mpakamiseni Miwanazi - 491 129 S477 081. ~P 0 Box 34, Empangeni - 
‘Linda a 

‘Mashazisa J ohannes Nkosi - 480501 5434 085 — Private Bag X 7209, Witbank | 
_ — Sihlongonyane ma ae
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80. Mbulaheni David Marile — 461224 5305 089 — P O Box 1700, Dzanani - 

Maruvha 

81... Lucas Mgadeni Mzizi — 711203 5344 080 — P O Box 543, Ixopo — Mbhele 

82. Lely Moris Mthunzi— 640813 5286 085 ~ P Oo Box 673, Volksrust = Coka 

83.  Pule Paulus Monokoane — 61 1005 3m9 087 - 5018 Katleho, Zamdela - 

Moeketsi ~ 

84, ~ Butinyana Amos Nkosi — 631112 5352 083 — 10250 Poka Street, Orlando 
' West 2 —Jele ee es a 

85. Ramadumeja Sophie Masetlwa — 23 1012 0102 083 - “P O Box 1554, 
_ Groothoek - Mathaba a a 

86. Francis Thabo Khoza — 63 1016 5653 087 — 22991 Mamelodi Ext 4 — ° 

Mogakane 

87, Thivhalitshi Elvis = 640202 6967 085 — P O Box 281, Sibasa ~Muvhuso 

88. France Patrick Ndlovu — 590711 5892 086 — and his wife — Nontuthuzelo 

Eunice Ndlovu — 670605 0893 086 - C 1774 Mpumalanga Township, | 

Hammersdale — Nzimande 

89. Israel Passion Nyone — 601126 5834 086 — his wife — Salome Pinkie Nyone _ 
701003 0874 087 — 251 Jacob Mare, Pretoria — Welsh 7 

90. Mashudu Richard Nemaangani — 580808 5874 080 - P O Box 1303, Nzhelele 

-—Netshongolwe — ee! x 19 3 

91. Mahandana Amos Makongo — 241004 5124 087 — P O Box 756, Tshaulu — 

Makungo’ 
ne 

92. | Ramaseka Christina Mosiyi — 271 111 0086 089 — Private Bag X 22, Bakone — 
Bosii pet SN as Te - 

93.  Thandi Meshack Kanyana ~ 560311 5279 081 — and his wife -— Pateleni - 
Victoria Kanyana — 581226 1050 085 — Private Bag X 514, Ixopo — Radebe 

94. Siphelele Sonnyboy Mbanjwa — 590829 5393 085 — and his wife — Nelisiwe 

Veronica Mbanjwa — 640220 0764 084 — PO Box 902, Pietermaritzburg ~ 
Makhaye 

95. Petros Sipho Khoza — 670713 5286 080 — and his wife — Venantia Bongekile 

Khoza — 670625 0387 087 — P30 Ashdown Location, Mabuza Road, Plesislaer 

—Mlaba



96. 

97. 

98. 

99. 

100. 

101. 

102. 

103. 

104. 

105... 

106. 

107. 

108... 

Radzilani 

109. 

110... 
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_Boitumelo Bethuel. Pitse — 630228 5065 086 = -P.O Box 266, Saulspoort - 
Masejana 

“s Doctor Frans Makama - ‘640605 5260 080-P 0 Box 45, Nelspruit — Themba 

Charles. Shirilele Sithole — 650209 5539 085 -P.O Box 88349, tumeleng, 
Soshanguve South, Ext 2 — Mdluli 

Jose Ramiro — 740302 6315. 183 9 Baltonia Street, Krugersdorp — — Julai 

Joel Muzikayise Sikhahlane — 570101 6486 084 — and his wife — Nonzizwe 
Joyce Sikhahlane — 531204 0404 083 — P O Box 1292, Margate — ~ Nondaba 

Happy Vusi Lubisi — 6512315440 089 — his wife — Letta Patience Lubisi- 
710213 0452 086 — and his two minor children - Portia Zandi Lubisi — 910918 
0319 089 — ~ Sifiso Gift t Lubisi - 950909 5169 083 — P O Box 851, » Rietspruit - 

Msibi.. Obs ook as SO 

Solomon Mphuthi Ngwenya — 560918 5758 086 — and his one ie child - 
Phumzile Charlotte Ngwenya — 1988-05-31 — P.O. Box 25937, Extension 3, 
Etwatwa Daveyton ~ — Manzini a 

Nicamisile ‘Augustina Khawula— 590101. 2088 088. - -P 0 Box 29550, 

Hibberdene — Cele 

_ Hopewell : Zwelihle Hlongwa ~ 691014 5568 089 - 987 Vuma Street, Sobantu 
— Ngcamu 

.»Christopher Soanes — 681113/5031 080 — and his wife — Cindy Anne Soanes — . 
710505 0238 088 — 51 Kirstenhof Meadows, Sea-Breeze Road, Kirstenhof — 
Vine-Soanes 

" Mawethu Sixoleleni Sibisi 770403 ou 080 — P O Box 72, Nongoma - 
Sangweni 

~"Ntombomzi Mbholane - 711228 0807 088 — No $1 - Maphasa Street, KTC 
Nyanga ~- Mbova 

Shonisani, David Singo - 7203 14 5623 081. - -P O Box 3836, Vhulaudzi — 

~annah G Gengeru:N Mabena — . 730908 0566 084 - -P O Box 79052, Rethabile. - 
Thubana 

Magezi Daniel Xikhafu - 510813 5418 081 ~ P oO Box. 569, Malamulele- ~ 
i Baloyi. 8
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111... Johan Rooi Zwane — 580821 5751 083 —P O Box 764, Estcourt — Shabalala 

112. Kereditse Elizabeth Seakgamoriri 460223 0428 087 —P O Box 4414, 
Jouberton — Thekisho . es rere 

113. : Olatotsekgosi Jan Keabe- 441 129 5460 088 - “1719 Mariri Street, , Veyburg - 
Marope | 

114. Piet Mtombeni — 640809 5532 080 — p O Box 533, Siyabuswa— ~Mthomberi 

115, Nhlahla Selby Sikhakhane ~ 590731 5675 083: —P O Box 4131, ‘Kwa Mashu - 
Majiya 

116. Muziwendoda Mpontshana — 720505 5502 080- POBox 239, Kwa os 
. Diangezwa — — Mihembu - 

117. Mgaibelo Philemon Nhlambo -— 640603. 5613 085.- P.O Box 661, Uthokozani 
— Mahlalela ad 

118. Agrippa Derrick Mbuyazi 640107 5802 086 — P. 0 Box. 1704, Richards ‘Bay . 
— Hadebe . . 

119. Sawutini Mdakana — 420616 5777 086 — P O Box 55, Port St Johns — Mpehla 

120. Jackson Mankoeng Nyama — 670829 5509 089 — and his two minor children- 
- Portia Keneilwe Nyama — 900611 0578 083 = Jeffrick Thabang Nyama- mo 
1996-12-24 — 126 Block GG, Soshanguve — Raphela . 

121. Maluti Bethwell Ntikinca — 601222 5814 085 — and his wife — Rose'Nomatila 

Ntikinca — 611014 o774 085 -U 747 Site B, Kayelitsha ~ ~Mbele oa 

122. Thulasizwe Mikhwanazi — - 710702 5670 087 — E 229 MayayizaR Road, Kwa 
- Mashu — Mhlongo. . 

123. Justin Pieters — 7203 18 5 175 083 — 32 Dewaal Road, Extension L, Belhar - 

Peters a 

124. Natachia De Beer - - 730804 0134 082 —P O Box 1114, Kroonstad - Retief 
Roux : 

125. Mmapitso Christina Monama — 480409 0301 087-61 Dunrobin  Syden Ham, 
Johannesburg — — Mogoailhe a ; . 

126. Nyazwa Johannes Sibeko - 530829 5462 081 — -p O Box 526; Witbank - ~ 
Mahlangu a
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427. 

128. 

129. 

130. 

131, 

132... 

133. 

134, 

135... 

136. 

137, 

138. 

139, 

140. 

- Bongamandla Richman Nsele — 500528 5153 080— and his wife — Goodness : * 
Sindisiwe Nsele — 500227 0690 085 — P O Box 615, Mtubatuba - ~Mhiongo 

Themba Derick Neculu 500821 5639 087 — his wife ~ Tembisa Gloria 
Ngculu ~ 560527 0736 086 — and his four minor children - Nompumelelo 

_. Ngculu — 780828 0650 085 — Request Ndinilethu Ngculu — 791026 5298 086 -— 
--Masxole Claude Ngcult: ~ 1985-03-22 — Sinolwethu Precious Ngculu- =, 
921 1 10 0376 080 - Zone 14, No 48 Langa _ _ Mandini 

| Mahlasele Richard Hlatywayo — 400216 5173 081 - ‘and his wife — -Zintombi 
~ Meisie Hlatywayo:— 450419 0451 085 — P 0 Box 535, Kanyamazane — - 
Hlatshwayo 

Matsobane Lazarus Kxosana — 430510 5390 081 — and his wife — Raesibe 
Anna Kxosana — 520601 0529 087 — P O Box 390, Potgietersrus — Kgosana 

_. Sibongile Priscilla Ngidi — 670608 0386 085 — U1264 Umlazi Township, PO . 
Umlazi.— Ngobese’ 

‘Musawenkosi Nicholas Radebe — 640525: 5544 087 — 57 Patricia Road; Chase 
Valley, Pietermaritzburg ~ Mkhize- 

_ Sabela David Xaba — 630324 5455 086 — and his wife — Noreen Xoliswa Xaba 
- 610730 0595 086 — Private ° Bag x 3011, , Harrismith — Dhlamini 

Jacob Tyanini — 621030 5359 084— P O Box 3 310, Mhluzi, i, Middelburg — 
Makhubela mes De : 

- Jesamine Dawn Scherman — 690206 0106 086 — and her two minor children— 

Nadya Caroline Scherman — 850709 0197. 084 — Fritz Johan Scherman — 
880523 5210 089 — P O Box 853, Schweizer-Reneke - Smit 

Jan ‘Adriaan Fourie — 680320 5050 082 - “and his wife — Kerry Lee Fourie - 
720129 0044 087-PO Box 30648, Kyalami — Shrimpton os 

Vashni ni Robyn D Naidoo - 741 104 0222 087 —P O Box 76301, Wendywood - 
Romanoe 

Toto Michael Sibisi ~ $50523 5437 087 =P 0 Box 17, Bulwer — Dlamini 

‘Robert Muzi Mbatha — 611010 5889 084:— and-his wife — Lindiwe Beatrice 

Mnguni — 610507 0347 084 — P O Box 665, Emondlo — Zulu. - 

Joseph: Tekete Shabangu — 590124 5432 087-P 0 Box 2229, | Empunalangs ~ 
Mahlangu . a
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141. | Jennifer Nomvelo Majola — 740210 0515 080.- P O Box 386,  Sotburgh -" 
Mgozi a . 

142. Craig Mojalefa Sefularo — 750115 5556 087 — 1886 Maboe Street, Mohlakeng, 
Randfontein — Symab 

143. Mary Nozimo Majola 760910 0372.086 6-P O Box 386, Scottburgh — Mgozi 

144. Khulekani Mfaniseni Majolo 770619 5406 082 - P O Box 1494, Nongoma _ 
. Zwane. | : ce 

145. Andries Motlhabane — 780923 ‘5907 083 —'117 Hartz Street, Toekomsrus, 
Randfontein — Van Rensburg 

146. Ephraim Ponedi Mmoledi — 740531 5555 080 — 774 Church Street, Pretoria, 
Arcadia — Modiselle a : 

147. . Sibusiso Ngcobo — 740831 5436 087 — 5 Wills Court, 9/11 Wills Road, 
Durban — Dlamini Be 

148. Nophumzile Vuyelwa Dakela — 650611 0838 083 — No 231 Emmangwent 
Section, Tembisa — Dodwana an 

149.- Mfaniseni. George Kumalo — 680923 5403 084-—P O Box 825, Ekangala ~ 

Masina 

150. Nduna Elwin Mbhalati - _- 660609 5649.081 — P O Box 2108, Malamulele - 

Maluleke - 

151. Hofman Phillimon Makua 530822 5306 085 — Private Bag X 7209, Witbank 
— Fenyane 

152. . Maligana Johannes Rasekete —. 280819 5073 089 = P O Box:1223, Elim 

Hospital —- Mavhina 

153. Mandlakayise Alfred Msane— 540405 5285 083 —-LB 883 Kwa Mashu, P O° 
Kwa Mashu — Khuzwayo . 

154. Mabushi Lucas Mokoena — 600916 5383.089 — P O Box 224, Burgersfort — © 

Motau 

155, “Mfaniseni Albert Diadla ~ - 520401 5513 081 — Mgamathi School, sings ~ 
Mchunu 

156. Thelma Nongendi L Landiso — 581228 0868 087 — 37255 Macassar, Kayetitsa 

~— Shologu . oo
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157. 

158. 

159... 

160. 

161, 

162. 

163. 

164. 

165. 

166. 

167. 

168. 

169. 

170. 

171... 

_Sibusiso Robert Madonsela — 690617 5388 083 — 81 Everest Park, Ermelo - 

Thela 

-Eunice Thandi Dlamini — 580918 1035 089 - No 37 Av 3061, Clernaville - -: 

Moholisa 

Lungelwa Fanteso — 710324 0552 088 — -P O Box 61057, Scenery Park — 
Kakwe 

Thulani Cecil Nkosi — 680912 5650 083 — his wife — Dineo Priscilla Nkosi — 

721101 0730 089 — and his one minor child — Thandolethu Prudence Nkosi — 

960926 0234 :082 —P O Box.1351; Embalenhle - Gamede 

Marven van Rooyen — 710828 5097 089 - and his wife — - Suzannah Rosemary 
--van Rooyen — 680630 0012 089 ~ 10 Kings Avenue & George Street, Windsor 

East -— Correia 

Zandile Sarah Gumede — 711001 0692 085 — Private Bag 313, Kwangwanase 
_ — Zungu 

‘Samuel Kgapine Mogohlwane — 750912 5903 081 — Private Bag X 121, Nebo — 
— Mashiloane 

Tolo Joaquim Chone — 520212 5188 184 — 11482 Extension 7B, Orange Farm 
— Hlone 

- Elphas Jeyi' Hlophe —-510518 5204 080 — ~ Private Bag 502, Ndwedwe — 
Mngadi 

' Ailwei Phanuel Mutwanamba — 431210 5107 085 — P O Box 56, Matavhela — 

Nekhumbe 

Gontyisi.Qotsini — 590728'5793 080-— Gonubie Caravan Park, P O Box 20, 
Gonubie — Mpusula 

‘Zodwa Goodwin — 681025 1047 086 — 1 O Box 422, Wilsonia East London — 

Nelani 

Pienaar Joseph Masinga — 500313 5492 089 — Stand 8725, Extension.5, 
Mhluzi, Middelburg — Mokgothu 

Mziwenhlanhla Patrick Zungu — 670626 5651 089 — P O Box 559, Ntumeni — 
Masondo 

-Mohau Daniel Hlongwane -- 740108 5577 081 —4180 Alexandra Street, 
Zamani Section, Duduza — Mokoena
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172. 

173. 

174. 

175. 

176. 

177. 

178. 

179. 

180, 

181. 

182. 

183. 

184, 

185. 

186. 

187, 

Solomon Jabulani Khumalo — 580623 5830 085 —P O Box 5093, Nongoma — — 
Nhosi 

. Doctor Mandlenkosi Gumede ~ 681227 5501 080 -— P O Box 276, Neumeni ~ 

Luthuli 

William. Sipho Ndinisa — 100225 5374 083 — P O Box 1168, Delmas - 
Dlamini. 

Simon Mashegoane — 630103 6037 089 — P O Box 739, Sekhukhune — Makua 

Mfuneni Joseph Mthimunye — 580305 5847 083 ~ 777 Manana Street, 
Wesselton, Ermelo — Thwala. 

Mkhumbuzeni Qili Luthuli - — 570114 5400 089 — 148 Luthuli Street, 

Dobsonville — Khumalo 

Sponono Joyce Smangele Mavuso — 660531 0500 087 -31 Hospital Road, 
Clubville, Middelburg — ~Metlobo 

Obadiah Thebe — 660704 5085 186 - 117 7Petenburg Cnr Bruce and Banket, 
Hillbrow — Shongwe 

Mancele Norman Butana — 610625 5873 084 — P O Box 366, » Nelspruit - 
Sindani mule nF 

Walter Phiwayikosi Xaba - 631124 5795 088. — P 0 Box 108, Weenen ~ — 

Mbatha 

Ingrid Pinkie Mntambo — 670712 0276 088 — 16A Du Plooy Street, Bethal - 

Coetzee 

-Mbongeni Reginald Sibiya — 690331 5541 085 — 67 — 1” 4 Avenue, Alexandria 
‘Township, Alexandra, Johannesburg — Miilo © Co a 

Piet Sipiri Makhabane — 600718 5739 082 —Moterville Flats, Room C2, 

Middelburg — Mosoane cs 

Gregory Ntshangase — 711121 — 5449 081 —P O Box 24141, Isipingo Rail — 

Dlamini 

Sipho Innocent Gwala — 630105 6185 081 — 286 Kenneth Road, Clare Estate, 

Durban — Bhengu 

Fanie Mateme — 720804 5477 082 — 860 Section C, Mamelodi West — Songo
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188. 

189. 

190. 

Letsela Jacob Mofokeng — 630704 5462 085 — 11885 Ngake Drive, 
Oppenheimerpark, Welkom — Radebe 

Nthuhu Isaac Themane - 610714 5539 083 — 3028 Mahube Valley Extension 

2, Mamelodi West — ~ Aphane 

Nuku Fisher Mokubuna — 541219 5259 082 —P O Box 585, 5, Sasolburg, 
Yoalfrisco. Farm — Mabula 

191.. Walter Sithenjwa Cindi — 581201 5999 082 - his wife — Emily Jabulisile Cindi 

~~ 651106 0301 082 — and his three minor children — Tsheluyise Cindi — 
~ §30322 5312 081 — Art Cindi — 1986-12-17 = Ubuhlakani Cindi — 891106 

192. 

_ 193, 

194. 

195. 

196. 

197, | 

198. 

199, 

200. 

201. 

_ ma, 
203. 

52722/99-—-C 

5287 088 — 742A White City, Kwa Xuma ~ Sithole 

Jabulani Mkhize — 651128 5409 082 ~ P O Box 616, Mtunzini - Mdakane 

Tebogo Ishmael Chipalanga — 640227 5727 081 — and his wife — Kelebogile 
Veronica Chipalanga 720430 0691 087 —P O Box 1014, Hartswater — Oats. - 

Khephu Rabula — 650707 6178 084 - ‘Leeudoorn Gold Mine, Private Bag x 
02, Room J16, Gienharvie — 7} yhalithi . 

' Nobahle Victoria Ntsangani — 541018 0786 085 — 7661-Nu 3, Mdantsane — 

Phahlane 

Johannes Mziwakhe Zulu - 5601 13 5379 089 — -P. PO Box 7122, Empangeni 
Rail — Mnguni . 

Tavhanyeni Daniel Phalandwa — 500226 5369 083 — Private Bag. x 2649, 
Louis Trichardt — ~ Balanganani 

Khomisani Gerson Mavabasa _ 560526 5163 080 ~ Private Bag X 2173, 
Mulenzhe — Stweya 

Bathabile Sarah Masango — 641 1 15 0474 081-P 0 Box 3626, Brakpan - 

Mahlangu 

Klaas Petrus Ntoagae Mtsweni— 690416 5326 080 — P oO Box 900, Dennilton ~ 
Mohlala 

Nokuthula Jeremima Mokoena — 760329 0526 080 — -P O Box 1739, 

Kanyamazane — Ngomane 

Tgantio Mamemekeni — 330811 5167 086 — 57 High Street, Berea — Goche 

Nako Patrick Makhubu — 690106 5604 087 _ 1306 /2 Megheleng Location, 
Ficksburg — Ndaba
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204. Lesiba Stephen Shibana Lekalakala — 550731 5284 082 — Stand 9, Kontant 
Village, Moretele — Chaba 

. 205. Padishi Daniel Mokoena — 550127 5594 085 —P 0 Box 141, Nebo — Matuludi 

206. Ntombezinye Perseverence Ndaba — 661221 0367 088 — Umainyathi, PO 
Inanda — Ngidi 

207. Isaac Bobotyana — 760801 5412 086 - Q 15 Jantjes Street, Mbekweni — 
Kortman 

208. Felix Augustine Sithole — 740806 5493 080 — P O Box 4297, Witbank — 
Ndimande 

209. Hlekani Prince Mapisi — 740612 5553 083 — P O Box 515, Valdenzia — 
Mbhombi 

210. Dumisani Jaconia , Kunene- 700923 5380 080 — Private Bag 9982, Ladysmith 

— Ndaba 

211. Ngobizitha Ntombela — 700717 5571 080 — P O Box 204, Ceza — Mbatha 

212. Sindiswa Mqhutywa — 700503 0891 081 — P O Box 141, Umhlali — Sogawula 

213. Michael Jabulani Mdlovu — 700423 5533 085 — P O Box 7834, Block T, 
Soshanguve — Masango 

214. Joseph Ngobeni — 700417 5623 086 — P O Box 42530, Boordfontein, Akasia — 

Mosoma 

215. Johannes Majawonke Malambe — 700404 5301 087 — Extension 11, Mjindini, 

Barberton — Mabuza 

216. Nditsheni Munwai Mutshekwa — 581211 5358 080 — P O Box 106, Mosia — 

Munwayi 

217. Boyce Magwaxaza — 500326 5315 084 — and his s wife — Vathiwe Jennifer 

Magwaxaza — 540324 0710 088 — P O Box 521, Bushman River Mouth — 

Sontsonga 

218. Langa Richard Mthembu — 520610 5573 081 — his wife — Sabela Muhle — 

530530 0705 082 — and his two minor children — Dumisile Perculia Mthembu 

— 1981-12-02 — Busiswe Rejoice Mthembu — 1985-06-09 - 24 Doddington | 

Crescent, Woodlands, Durban — Mdunge
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219.” ‘Mlahileng:David Makgata — 540321 5476 087 — his wife — Phillistars 
Nombulelo Makgata — 620122 0430 084 — and his two minor children — 
Tebogo Innocent Makgata — — 1983 09- 1 - “Prince Sello Makgata - = 1985- 06-09 

ws ~ Mashubuko 

220. 

221. 

223. 

Bakitshi Phillemon Mtsweni — 391229 5225 083 — and his wife — Mantubatse 

Johannah Mtsweni — 580305 0925 082 ~ Stand 40, 10 Morgan, Dennilton — 

Phoku a oe , 7 

Caiphus Blvis ‘Mamba 661025 5567 083 - P O Box 119, Masibekela - 
Mathebula 

222. Goodness Sibongile Ndlela — 730323 0664 089 - _ Mpophomeni Location, 
Howick — Mbanjwa 

William Msongelwa’ Tibane — 680424 5312 086 - and his wife - Sarah 

Namuthimunye Mabena — 721221 0795 088 - 268 Rakwena Street, » Botleng 
‘Location, Delmas — ~Msimango 

224. 

225. 

226. 
~-Blizabeth Risenga — 550505 0965 089 - P O Box 309, Elim Hospital — 

227. 

228. 

229, 

230. °* 

Rufu Luke Thomo — 580729 5695 087 — his wife — Ramokone Rosina Thomo 

©4"§7091 1 0296-085 — and his one minor child— Noxolo Sthembiso Thomo — 

1992- 10- 31 -P O Box 10093, Ermelo — Nkosi 

Robert Green 1 Hlatshwayo — 611201 5375 089 - his wife — _F athima Nomshado 
Hlatshwayo — 690630 0437 086 — and his four minor children — Michael 
Fernando Hlatshwayo — 950528 5167 085 — Colleen Hlatshwayo — 880814 
0434 083 — Sonny Don Hlatshwayo — 890801 5737 089 — Dinho Ika 

« Hlatshwayo ~ 910327 5567.082 - Ngubane . 

Gezane Thomas Risenga — 53 1030 5483 081 — and his wife — Makhanani 

Hlungwani | 

“ Mbhekeni Lenford Lubanyana = 570809 5676 089 — P O Box 77725, Inanda— 
Dotye 

“Zamokumle Nkosinathi Shabalala 670621 5450 087 - -P O. Box 1971, 

Newcastle - Zwane 

Themba Sibusiso Nkomo — 65 1024 5497 088 — ‘Private Bag : X. 014, Jozini - 
_ Mabuyakintu 

  

‘Mosimaneotsile Frank Morake— 520417 5769 083 - P O Box:1873, Mataleng 
Barkley West — Jacobs.
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231. -- William Petrus Nkosi - 580626 5338 082.— his wife —- Khonzape Paulinah : 
Nkosi — 600727 0601 080 — and his five minor children — Thulane Johannes 
Nkosi — 780916 5381 085 — Martins Zondiwe Nkosi — 811028 5343 082 — 
Nkosinathi Madlozi Victor Nkosi— 1985-09-18 — Ntombikayise Maria Nkosi 
— 1988-08-22 — Daniel Mandla Nkosi — 930422 5464 087 — P O Box 719, 

Springs ~ — Vilakazi 

232. Princess Zethu Nacobo -— 751 119 0705 086 — and her one minor child - = 
Lindokuhle Sinenhla Ngcobo — 921123 0636 080 - Azalea Location, 

-, Pietermaritzburg — Ndlovu 

233. Doctor Frans Mofokeng — 730605 5325 082 — 124 Zone 4, Bloke E, Bolpatong 
— Letshabo 

234. Mamoeri Deborah Sebeya — 601018 0639 083.— The Tramshed, P O Box 
11179, Pretoria — Sebei 

235. Zwelabelungu Elliot Phakathi — 580220 5855 087 — and his wife — Alexia 
Sebezile Phakathi — 581128 1256 086 — P O Box 7832, Empangeni Rail — 
Ndlovu . a Be oo 

236. Ramasole Petrus Nkhwaba - 440621 5195 087 — House 10154 Z, Kanarla - 
Ndhlovu . 

237. Tshekwana Joseph Beka:— 440218 5250 085 — P O Box 281, Msindo - 
Hadebe 

238. Christmas Welcome Mgwandi — 561225 6024 081 — 36 Pityana Street, 
Kwanobuhle — Msikwa 

239. Khangezile George Mngomezulu ~ 430414- 5407 088 - P O Box 58, 

Komatipoort — Ngomane 

240..  Khanare Molshee — 410602 5044 182 — P.O Box 305, Thuthukani ~ Mashee 

241. Ntakwe Emily Sekhabi — 151017 0101 080 — G 233 Wenandskraal, P O 
Mphebatho — Rankhumise . 

242. Sikhumbuzo Ncube — 740329 5675 085-E 394, Kwa Mashu Township - 
‘ Mangele 

243. Sibongile Christina Chagu — 661115 0387 080 — P O Box 33, Himeville — 
Sikhakhane 

244. Patrick Thulani Khwela — 680505 6118 082 — P O Box 38, Bulwer — Madlala 

245. Flip Jood — 701006 5273 080 — 2 Raine Street, De Aar — Vaaltyn
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246. 

247: 

248. . 

249. 

250.. : 

251. 

252. 

253. 

254. 

255. 

256. 

257. 

258, 

259. 

260. 

-Themba Samson Maseko — 690609 5895 084 — EH 3147 Emzinomi, Bethal ~ 

“Mbonyana - 

Ntsatsi Amos Mabe — 320323 5243 083 — “P O Box 962, Mabeskraal - 

Molopyane 

Jabulane Phillemon Mogopo — 710705 5304 089 - Stand 541, ‘Waterval, 
‘Styabuswa = Mei 

Doctor Fixon Neobeni 541021 5385 085 - P 0 Box 1 101, , Nebo - - Nude 

Kenneth Kopelo Taute - 561113 5837 085 - 2162 Uhlono Street, Kagiso 2, 
Krugersdorp — — Moikabi 

-Zozonke Mkangeli ~ 390610 5589 084 - € 140 B Site C, hayes _ 
Nishongontshi Dots 

Molau Mackson : Thobela 710202 5968 089- Pp 0 Box 3, , Trichardsdal - Sodi 

Kelatlhegile Martha Montsho — 701 1 17 0353 080 - 25 Second Street, Linden 
~ Banda 

Mikhulu Lucas Malatjie 600625 5791 080 - P O Box 505, Witbank - Makua 

Mariri Robert Phahlamohlaka — 610309 5481 087 - Pp 0 Box 105, Marishane = 

Mamogobo - . 

Thandi Constance Mshibe - 630828 0784 084 — P O Box 10012, Ladysmith - 
Memela . 

Muziwenkosi Canson Sithole — 640418 5468 087 — P O Box $1637, 

Empangeni - Shabalala 

‘Kgopana Samuel Ntuli - 640807 5554 088 — P O Box 442, Platinum Reef —. 
Nthole 

Bopape Peter Magongwa — 621221 5610 085 — P ° Box: 657, Pietersburg ~ 
Nkoana 

Maforosi Phillimon Dhladhla — 460817 5211 081 - PO Box 383, Middelburg 

— Tlou
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261. Derick Mzambia Ngcongwane — 581216.5761 084 — his wife — Lindiwe Portia. 
Ngcongwane — 710623 0364 083 — and his three minor children — Lethu 
Samukelwe Ngcongwane — 930107 0395 085 — Sbonelo Sethu Ngcongwane — 
950330 5515.086— Banele Bethu Ngcongwane — 961003 0297 086 ~ P a Box 
1453, Kanyamazane — Soko . ve 

262. . Tusokwakhe Amon Mdlalose — 660302 5551 081 — his wife — Joyce Nozipho . 
Mdlalose — 681113 0506 086 — and his one minor child — Thabani Mnqobi 
Malalose - 950618 5417 083 - Private Bag X 5604, _ Greytown — ~ Mchunu 

263. Oubaas Sendry Ngonyama — 630508 5462 080 - P O Box 261, Mashishing - 
Ngwenyama 

. 264.  Anthon Wilson Khoza - 601216 5949 081 — and his three minor children - 

Mondlane Bernet Zwelakhe Khoza — 861005 5331 084.— Mondlane Nelisiwe 
Badanile Khoza —.890820 0409 080 — Mondlane Dan Zakhele Khoza — 

910420 5374 086 — P O Box 2787, White River — Mondlane po 

265. Silas Maelane Matsetle 720222 5432 082 -P 0 Box 90, Wei, Sorngs 
~Thobejane 

266. Thokozani Sifiso Ngubane — 720308 5316 084 — Eslgoin Location, 
Edenvale, Pietermaritzburg — — Mkhize 

267. Sekedi Rachel Motluhuneng — 720306 0535 088 — and her two minor children 
_ ~Moyahabo Alleter Motluhuneng — 930219 0348 087 — Salmina Mmaphuti — 

Motluhuneng — 950919 0729 088 — P O Box 6488, Onverwacht ~ Khumalo 

268. Jolwane Elton Gumede— 641224 6120 084 — P O Box 304, ‘Kwadlangezwa - 
Biyela 

269. Selome Anna Letlapa 650225 0836 086 - P O Box 154, Steepoot - - Malop 

270. Baie Mmbe - 420101 7525, 080- Private Bag x 2026, Vryburg - - Mombe 

271. Mtshaniso Petrus Madluli - 630120 5515 089 — Strand 1224, Siyebuswa “B”, 

Siyabuswa — Masango 

272. Vincent Vukile Mtshali — 951016 5617 088 - PO Box 1015, Dannhiauser Ss 

| Mlambo ol, 

273. Sibusiso Obert Sithole — 650411 5620 085 — 1810 Extension 1, Orange ‘Farm, 

Johannesburg — Vilakazi 

274. James Mboyisi Mteto — 420427 5323 081 — Ellerines Furnishers, Shop. 07, 

Eadie Street, Witbank — Mthethwa -
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275: 

276. 

277... 
~~ Street, Jouberton — Moeti. . 

278. 

279. 

280. 

281. 

282. 

283. 1 

284, 

285. 

286. : 

Florence Mongangane — 780220:0470 088 — 1729 Block J; Botshabelo — 
Motlalane 

Themba Wilmoth Zuingu - 57 1021 5349 084 = Private Bag) 152, Pretoria — 
Shangase 

Motseothata Thomas Mahole.— 740328 6028 088.- House X, 336 Mosara 

Crosby Thokozani Zondi - 640905 3737 081-P ° Box 1965, Dundee - 

.- Mkhwanazi : 

Hlengani Jack Hlongwane — 670807 5257 081 — 3172 Zone 10, Meadowlands, 
. Machaba ; 

Sokalazo Simon Nkomo — 500507 5628 085 — and his wife - Reginah 
Busisiwe Nkomo — 620125 0546 080 — Private Bag X 5511, Scottburgh — 
Jwara 

Johannes Jacobus “Meintjies ~ 780107 5076 087 — 17 Hawthorne Street, 
Rustdal, Blackheath — Philander a 

Mmaphuti Dorah Molesiwa - 630202 0573 089 - PO Box 322, Seleka - 

Magoai 

Duma Ernest Mtshali — 601209. 5561 089 — his: wife — Nomusa Glory Mtshali | 
* 601225 1284 088 — and his two minor children — Thembinkosi Daiseman 

Mtshali — 890920 5318 086 — Debrah Simphiwe Angel Mtshali — 1986-04- 27 
"= 175 Mabilisa Street, Wesselton, Ermelo — “Dube a 

Moses Ngwamba - 720616 5468 089 - P 0 Box 777, Matsulu — Shirindza 

Siphiwe Nicholas Mdabe — 580701 5871 1083 - his wife - _ Lynette Fikisiwe _ 
Mdabe — 631011 0468 086 — and his three minor children — Sandile Cedric © 
Mdabe — 820416 5345 083 — Ntokozo Isabel Mdabe — 851126 0386 089 — 

‘Siphesihle Nicholson Mdabe — 940422 5056 089 — 18 Ringcastle Road, 
Newlands West — Khoza: 

‘Sipho Bheki Makhathini — 630722 5431 082 — his wife - Buselaphi Prudence . 
Makhathini — and his four minor children — Hlengiwe Gladness Makhathini — 
880924 0268 082 — Sibonelo Blessing Makhathini - 901025 5265 084 — Sifiso 

>. Gift Makhathini — 920915 5896 085 — Andile Makhathini — 980926 5031 083 

287. 

-—P O Box 1211, Esikhawini — Mtembu 

Modiehi Adelinah Mnguni 650210 0799 088 ~ 486 Molale Street, 
Bultfontein — Mokone Oo, co,
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288. Joyce Muleya — 660214 0816 080 — 3551 Leboneng, Leboneneng ~ Moropa 

289. Mafone Mary Masemola — 711128 0732 080 — 62 Vincent Ntuli Street, 
Dobsonville North, Mmesi Park - Moeng . 

290. Maite Titua Mojela — 4103 19 5313 083 — 270 Esiphetwini Section, Tembisa — 
. Mpete — 

291.  Vusumuzi John Koza ~ 580731 5833 080 — 63 Likole Section, Extension 1, 
Katlehong — Cristina 

292. Winston Kumalo — 710906 5591 085 — 407A Zola III, P O Kwa Zuma, | 

Soweto — Hlatshwayo 

293. Indira Jivau — 550130 0045 087 — and her two minor children — Vashika Jivau 

— 820427 0238 058 — Kamal Jivau — 840409 5188. 054-PO Box 42390, - 

- Fordsburg — Cassim 

294. Aquila Myburgh - 620913 5226 083 — his wife ~ Astrid Myburgh — 460615 
0055 085 — and his two minor children — Shanazia Myburgh — 830324 0122 
085 — Salustra Myburgh — 840508 0053 088 — Eale’s Nest 160, Frederick 
Drive, Northcliff— McDonald — . 

295. Lisette-Liza Malherbe — 420518 0124 084 — Nr 4 Estralita Flats 208, , Marija 

Street, Sinoville - Shani 

296. - Matabathaba Newejaar Mothabo — 390101 5341 080-PO Box 398, 
~  Tholongwe — Mothapo 

297. Tshekile Ben Monchwi — 380510 5292 089 - and his wife - Nonkukuma Lena 
— 430905 0421 081 - PO Box 17, Pudumoe —-Monchwe — vo 

298. | Marvellous Nomlala — 681209 5402 089 —482 Hlahatsi Section, P O 

Katlehong — Masiteng 

299. Nelson John Khoza — 620612 5670 080 — his wife - Thoko Lydia Khoza — 
680616 0667 089 — and his two minor children — Thandeka Precious Khoza — 

1990-01-31 — Mduduzi Khoza — 931204 5264 082 — P O Box 484, Rietspruit — 

Vuma - 

300. Micheal Mobova — 651208 5287 082 — 327 Tshepo Section, Tembisa — 

Maboya 

301. Waame Joseph Mocwiri — 590403 5853 082 — his wife - Kenose Magret 
Moewiri — 611118 0793 084 — and his two minor children — Nnete Mocwiri — 
911227 0653 086 — Kearata Kenneth Mocwiri — 821028 5432 081 — P O Box 
895, Taung Station — Gasetlolwe
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302. 

303. 

304. ° 

305. 

306. 

307. 

308. 

“ Vakele Andries Magondose — 240113 5160 081 — P O Box 433, Vryburg _ 

Magondose 
Lucky Sibi Ubisi — 730319 5334 082 -P O Box 1652, Matsulu - Nkosi 

Frank Ali Maluleke — 700808 6256 084 - P O Box 4007, Edenvale — Dada 

.Freek Wagenaar — 780519 5223 081 —21.Gladioli Avenue, Ashton — Deelman 

Heavy Sithole — 600626 5660 085 — P O Box 25141, Kamagugu — Msimango 

Ramokgethi Saaton Makobe — 211118 5125 088 - P O Box 65, Tlakgameng — 
Makobo , 

Kishore Chhoto Gopal — 560804 5126 088 — his wife - Bhanumati Kassan 
Chhoto Gopal — 600708 0052 086 — and his three minor children — Bhavesh 
Kishore Chhoto Gopal — 811103 5014 056 — Atish Kishore Chhoto Gopal — 
831120 5032 058 — Darshan Kishore Chhoto Gopal — 941212 5168 086-PO 

- Box 40718, Redhill. - - Gopal . 

309. 

310. ° 

311. 

312. 

Daniel Makazini — 630331 5399 081 — P O Box 14149, Wiegandia _ 
Makhasane 

‘Obadiah * Thebe — 660704 5085 186 - 117 Plttenburg Cnr Bruce and Banket, 
Hillbrow — Shongwe 

Madwantsi Mdinyani — 381102 5210 086 — 34™ Street 12, Nonzwakazi, De 
Aar — Khwela 

Bheki Obed Mncube — 670215 5866 085 — Stand 807, Ubuhle Park — Khumalo
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GENERAL NOTICES 

ALGEMENE KENNISGEWINGS 

  

NOTICE 2414 OF 1999 
DEPARTMENT OF LABOUR 

’ LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the 

Labour Relations Act, 1995, that the Sekuriteit en Kontrak Werkers Unie (SEKWU) has been registered as a trade union with 

effect from 25 October 1999. 

J. T. CROUSE 

Deputy Registrar of Labour Relations © 

  ac aE 

KENNISGEWING 2414 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van 

die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Sekuriteit en Kontrak Werkers Unie (SEKWU) met ingang van 

25 Oktober 1999 as ’n vakbond ‘geregistreer is. 

J. T. CROUSE 

Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2415 OF 1999 

DEPARTMENT OF LABOUR , 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 . 

_ REGISTRATION OF A TRADE UNION 

1, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the 

Labour Relations Act, 1995, that the National Progressive Allied Workers Union (NAPAWV) has been registered ¢ as a trade 

union with effect from 21 October 1999. 

J. T. CROUSE 

Deputy Registrar of Labour Relations 

  a 

KENNISGEWING 2415 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND. 

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van 

die Wet op. Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die National Progressive Allied Workers Union (NAPAWU) met ingang 

van 21 Oktober 1999 as ’n vakbond geregistreer is. 

J. T. CROUSE 

Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge 

(5 November 1999)
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NOTICE 2416 OF 1999 
__ DEPARTMENT OF LABOUR 

_ LABOUR RELATIONS AGT, 1995 
REGISTRATION OF A TRADE UNION 

1, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section: 109 (2) of the 

Labour Relations Act, 1995, that the Retail and Allied Workers Union (RAWU) has been registered as a trade union with effect 

from 22 October 1999. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour:Relations 

  

KENNISGEWING 2416 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995: 

REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van 

die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat dle Retail and Allied Workers Union (RAWU) met ingang van 22 Oktober 

1999 as ’n vakbond geregistreer is is. 

Hc, SLABBERT ; 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(5 November 1499) - 

  

NOTICE. 2417 OF 1999 

_ DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A TRADE UNION 

1, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in 1 terms of section 109 (2) of the 
Labour Relations Act, 1995, that the Automotive Manufacturing Industry S Staff Union has been registered as_a trade union 
with effect from 22 October 1999. 

J. T. CROUSE 

Deputy Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2417 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN ARBEID: 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND 

"Ek, Johannes. Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel.109 (2) van 
die Wet op Arbeidsverthoudinge, 1995, bekend dat die Automotive Manufacturing industry Staff Union met ingang van 22 
Oktober 1999 as ’n vakbond geregistreer is. - 

J. T. CROUSE 

Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge 

(5 November 1999)



40 No. 20584 GOVERNMENT GAZETTE, 5 NOVEMBER 1999 

NOTICE 2418 OF 1999 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A TRADE UNION — - . 

1, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 

Relations Act, 1995, that the Council of Working Men and Women of South Africa has been registered as_a trade union with 

effect from 22 October 1999. , 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

aa 

KENNISGEWING 2418 VAN 1999 
_ DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

" REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van die 

Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Council of Working Men and Women of South Africa met ingang van 

22 Oktober 1999 as ’n vakbond geregistreer is. , 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2419 OF 1999 

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY 

EXTENSION OF TIME IN TERMS OF SECTION 52 OF THE NATIONAL 

_ FORESTS ACT, 1998 (NO. 84 OF 1998) 

By virtue of the powers vested in me by section 52 of the National Forests Act, 1998 (No. 84 

of 1998) I, Ronald Kasrils, Minister of Water Affairs and Forestry, hereby extend the period 

of six months referred to in section 20(5)(a) and 20(6)(b) of the National Forests Act, 1998 

(No. 84 of 1998) to a period ending on 31 December 2001. — 

_. Signed at Pretoria on this the 26" day of October 1999. 

R KASRILS - oo _ 
MINISTER OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY 

(5 November 1999)
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NOTICE 2425 OF 1999 

CORRECTION 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS 
ACT, 1999 (ACT NO. 22 OF 1994) 

Notice is hereby given that a General Notice No: 2311 of 1999 published in terms ' 
section 11(1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No 22 of 1994as — 
amended), published in the Government Gazette No. 20533 dated 15 October 1999, 
page 50, is hereby corrected: 

The said notice shall, therefore read as follows: 

  

  

  

  

  

  

  

REFERENCE : KRP6/2/2/J/6/0/0/3 18256) _ 

CLAIMANT : Jerry Moropa and M M Molamu 

*. PROPERTY __. : Farm Leeuwspruit 300 lo 

DISTRICT : LICHTENBURG 

Subdivisions Owner Deed of Transfer _| Bondholder 
Remainder of Portion 4 | Nel Johannes George | T115424/1997 ABSA 

(B88491/1997) 
Portion 5 - | Nel Johannes George _| 1115424/1997 ABSA _(B8849/1997) 
Portion 6 Fech Belegging (Pty) T5553/1985 - 

Ltd 
Portion 7 F.J.C Visser T2360/1969 - 
Portion 9 F.J.C Visser T45883/1976 - 
Portion 10 _ . | Drietoring Landgoed | Consolidated title | Eerste Nasionale 

(Pty) Ltd R45884/1976 Bank 
B1412/1988 
B77967/1992 
B1984/1995 
_B48456/1997           

  

has been submitted to the Regional Land Claims Commission for Gauteng and North 
West Province and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate 
the claim in terms of the provision of the Act in due course. Any party who hasan 
interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 21 days. from the 
publication of this notice, any comments/information to: 

The Regional Land Claims Commissioner 
Gauteng and North West Province 
Private Bag X03 
ARCADIA 
0007 Tel: (012) 310-5600 Fax : (012) 324 5812 

E.T MASHININI 
REGIONAL LAND CLAIMS COMMISSIONER 

(5 November 1999)
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NOTICE 2423 OF 1999 

- DEPARTMENT OF LABOUR © 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995— 

REGISTRATION OF A TRADE UNION — 

I, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 409 (2) of the Labour 

Relations Act, 1995, that the Diamond Mine and Quarry Worker’s Trade Union (DMQTU) has been registered as a trade 

union with effect from 22 October 1999. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2423 VAN 1999. 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 — 

REGISTRASIE VAN .’N VAKBOND - 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge ¢ artikel 109 (2) van die 

Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Diamond Mine and Quarry Worker’s Trade Union (DMQTU) met ingang 

van 22 Oktober 1999 as ’n vakbond geregistreer is. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2424 OF 1999 
DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A TRADE UNION ; we, 

1, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 

Relations Act, 1995, that the Conflict Resolve Workers Union of SA has been registered as a trade union with effect from 

25 October 1999. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  ee 

_ KENNISGEWING 2424 VAN 1999 

DEPARTEMENT VAN ARBEID © 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 2 van die 

Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Conflict Resolve Workers Union of SA met ingang van.25 Oktober 1999 

as ’n vakbond geregistreer is. 

H. C. SLABBERT . 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(5 November 1999)
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NOTICE 2426 OF 1999 

THE SOUTH AFRICAN SPORTS COMMISSION SECOND AMENDMENT BILL, 1999 

The above-mentioned Bill is hereby published for public comments: Comments should be submitted in writing 
. to: ae 

The Legal Section: Department of Sport and Recreation 
Attention: Mr G. Boshoff - 
Private Bag X896 

PRETORIA 
0001. 

Comments may also be faxed to (012) 321-6187. 

Comments must be received by not later than 19 November 1999. 

GENERAL EXPLANATORY NOTE: 

[ j Words in bold type in square brackets indicate omissions from existing enactments 

—_—— Words underlined with a solid line indicate insertions in existing enactments. 

  

BILL 

To amend the South African Sports Commission Act, 1998, so as to provide for the appointment 
of the Chief Executive Officer to take place in consultation with the Minister of Sport and 
Recreation and after consultation with the. Cabinet; and to provide for matters connected 

therewith 

BE IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as follows:— 

Amendment of section 17 of Act 109 of 1998 

1. Section 17 of the South African Sports Commission Act, 1998, is amended | by the substitution 

for subsection (1) of the following subsection: 

“(1)_ The Commission must in ion with th | ion with 

the Cabinet, appoint a suitably qualified person as its Chief Executive Officer on seh terms and 

conditions as its considers appropriate.”. 

Short title 

2. This Act is called the South African Sports Commission Second Amendment Act, 1999. 

MEMORANDUM ON THE OBJECTS OF THE SOUTH AFRICAN SPORTS COMMISSION 
SECOND AMENDMENT BILL, 1999 

This Bill provides for the appointment of the Chief Executive Officer (CEO) by the Commission in 
consultation with the Minister of Sport and Recreation and after consultation with the Cabinet 
(Section 17).
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The basis for this amendment is as follows: 

* The CEO will fulfill a similar role in the Commission as that-of a Director-General in a 

National Department. A Director-General is appointed by his or her Minister after 

_ consultation with the Cabinet. | 

* It is, therefore, deemed appropriate to include a similar provision in the Act which will 

apply when appointing the CEO of the Commission. 

IMPLICATIONS FOR PROVINCES | 

None 

IMPLICATIONS FOR LOCAL GOVERNMENT 

None. 

OTHER BODIES CONSULTED 

The following bodies/departments have been consulted: 

* The provincial departments of Sport and Recreation 

* The National Olympic Committee of South Africa (NOCSA) 

* The South African National Recreation Council (SANREC) 

_ * Women and Sports South Africa (WASSA) | 

* The Departments of— | . 

m Finance; and . 

= Public Service and Administration 

FINANCIAL IMPLICATIONS FOR THE STATE 

None 

PARLIAMENTARY PROCEDURE 

The Department and the State Law Advisor are of the opinion that this Bill should be dealt with in 

terms of section 75 of the Constitution as the procedure set out in section 74 or 76 does not apply. 

  ae aap 

KENNISGEWING 2426 VAN 1999 

DIE TWEEDE WYSIGINGSWETSONTWERP OP DIE SUID-AFRIKAANSE SPORTKOMMISSIE, 1999 

Die bogemelde Wetsontwerp word hiermee vir kommentaar gepubliseer. Kommentaar moet skriftelik gerig 

word aan: 

Die Regsafdeling: Departement van Sport en Ontspanning 

Vir Aandag: Mnr. G. Boshoff 

Privaatsak X896 

PRETORIA 

— 0001 

Kommentaar kan ook gefaks word na (012) 321-6187. 

Kommentaar moet nie later nie as 19 November 1999 ontvang word nie.
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ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA: 

[oo Jy: ~ Woorde i in vet druk tussen vierkantige, hake dui skrappings uit bestaande verordenings aan. 

— Woorde met’ n volstreep daaronder, dui invoegings i in bestaande verordenings aan. 

  

WETBONTWERE 

Tot wysiging van die Wet op die Suid- Afrikaanse Sportkommissie, 1998, ten einde 

voorsiening te maak dat die aanstelling van die ‘Hoof-uitvoerende beampte van die 

Kommissie in oorleg met die Minister van Sport en Ontspanning en na oorlegpleging met die 

Kabinet et plaasvind; en om voorsiening te maak v vir aangeleenthede wat daarmee verband hou. 

b*™ WORD BEPAAL deur die Parlement van die Republick van n Suid-Afrika soos volg:— 

Wysiging van artikel 17 van Wet 109 van 1998 © 

4. Artikel 17 van die Wet op die Suid-Afrikaanse Sportkommissie, 1998, word gewysig deur 

subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang: 
   

  

“(1) Die Kommissie moet in oorleg met die Minister nna oorl 

’n paslik gekwalifiseerde persoon as Sy Hoof-uitvoerende. beampte op. die bedinge en 

voorwaardes wat hy gepas ag, aanstel.”. 

Kort titel 

2. Hierdie Wet heet die Tweede Wysigingswetsontwerp op die Suid-Afrikaanse Sportkommisse, 

1999. . 

~ OOGMERKEMEMORANDUM VAN DIE TWEEDE WYSIGINGSWETSONTWERP OP DIE 

SUID-AFRIKAANSE SPORTKOMMISSIE, 1999. . 

Hierdie Wetsontwerp maak voorsiening vir die aanstelling van die Hoof-uitvoerende Beampte (CEO) 

deur die Kommissie in oorleg met die Minister van Sport en Rekreasie en na oorlegpleging met die 

Kabinet (Artikel 17). 

Die basis: vir hierdie wysiging is 5 S00S volg— 

_.* Die CEO sal ’n soortgelyke rol in die Kommissie vervul as dié van ’n Direkteur-generaal 

in ’n Nasionale Departement. ’n Direkteur-generaal. word aangestel deur. sy of haar 

Minister na oorlegpleging met die Kabinet. 

* Dit word daarom van pas geag om ’n soortgelyke bepaling in die Wet in te sluit wat van 

toepassing sal wees by die aanstelling v van n die CEO van die Kommissie. . 

IMPLIKASIES VIR PROVINSIES 

Geen 

IMPLIKASIES VIR PLAASLIKE REGERING 

Geen.
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ANDER LIGGAME GERAADPLEEG 
Die volgende liggame/departemente is geraadpleeg: 

* Die Provinsiale Departemente van Sport en Ontspanning 
* Die Nasionale Olimpiese Komitee van Suid-Afrika (NOCSA) 
* The South African National Recreational Council (SANREC) 
* Women and Sport South Africa (WASSA) 

* Die Departmente van— 

m Finansies; en . 

m Staatsdiens en Administrasie 

FINANSIELE IMPLIKASIES 
Geen. oe 

PARLEMENTERE PROSEDURE . | oe . 
Die Departement en die Staatsregsadviseurs is van mening dat hierdie Wetsontwerp ingevolge 

artikel 75 van die Grondwet behandel moet word aangesien die prosedure in artikel 74 of 76 nie van 
toepassing is nie. 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2427 OF 1999 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 
It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

    
  

SCHEDULE 

List of Applicants: 

Number | , Name ID Number 

1 Xhayibana ZAMISA Qs oeeeesssssessssseesseeeestsenesssssnnnessssessnsssnseeetestaenestsnss seseesensensuansesusueereesesatanies 2208085173083 
2 Thandanani Selina Duma........csssssssssssscessssssssessscssssscssesseceseeceee boscessosseeetansueanenuastucoesecens 4204120369081 
3 Zwelakhe Radebe.......:...sessessssessees sssnsasesssnseneeneeseennasueaseseressessssesusoveusseussassecsesasenereetastes 3211145136081 
4 . Richard Qubulunidu MIIONGO.........sssseesecsessssssessesssussnesssssssstsussussecsatsessessessessuesuseesesececcosees 4710035294081 

5. Emmerentia Ntombizodwa Ndabab......cssssssssscsssssssssussesseccecsssssssssecssssssssssesssesesssseseccecccecce | 6207310561084 
6. Mqubeki Christopher Sithole ............. sosaecssssuesvoansnsascecsescaratseesaueeussustusacesenseserssatsssessusesenes ‘| 4905235385081 

Property description of the affected land: Zaay Lager, 1199, Portions 0 (remaining extent) and 21. 
Servitude: — 

District: Estcourt. 

Province: KwaZulu-Natal. 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2429 OF 1999 

NOTICE OF AMENDMENT TO NOTICE 2205 OF 1999 . 
The invitation for submissions, either for or against, the designation of international status to a third airport for Gauteng as advertised by the Department of Transport on 1 October 1999 contained an error in the fax number to which the submissions should be faxed. me 

In the event of submissions being faxed to the Department of Transport, Division Aviation and Maritime Regulation, such documents should be marked for attention: Ms A. Belford and faxed to the following number: (012) 323-7007: mo
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Due to the error in the fax number, the closing date for receipt of submissions has been extended. to.19 November 1999, 

to accommodate those who were unable to fax their submissions through to the Department... . 

(5 November 1999) . . oe 

  

NOTICE 2430 OF 1999... 

. DEPARTMENT OF TRANSPORT. - 

. AIR. SERVICE LICENSING ACT, 1990 (ACT No. 115 OF. 1990) 

APPLICATION FOR THE GRANT OR AMENDMENT OF DOMESTIC ‘AIR SERVICE LICENCE 

Pursuant to the provisions of section 15 (1) (b) ‘of Act No. 115 of 1990 and regulation. Sof the Domestic Air Services 

Regulations, 1991, it is hereby notified for general information that the applications details of which appear in the Appendix, will 

be considered by the Air Service Licensing Council. | . - 

Representations in accordance with section 15 (3) of Act No. 115 of 1990 in support of, or'in opposition to; an-application, 

should reach the Air Service Licensing Council, Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 21 days of the days. of the date of 

publication hereof. ee oe, 

—— - . SCHEDULE 2 

APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF LICENCE 

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of applicant. (C) The class and number 

“of licence in respect of which the amendment is sought. (D) Type of air service and the amendment thereto which is being 

applied for. (E) Category of aircraft and the amendment thereto which is being applied for. 

(A) Helicopter Services (Pty) Ltd. (B) Cape Town International Airport. (C) Class II, N661D and Class Ill, G562D. (D) Types 

N1, N2, G7, G15 and G16. (E) Category H1. Adding Category H2. - Bs 

This publication rectifies. errors and omissions contained. in the application which was published in the General Notice 2357 

in Government Gazette No. 20544 of 22 October 1999. The final date for representations against or in favour of the latter 

‘remains 12 November 1999, | oo ae 7 

  

KENNISGEWING 2430 VAN 1999" 

a DEPARTEMENT VAN VERVOER 

—— WET OP DIE LISENSIERING VAN LUGDIENSTE, 1990 (WET No. 115 VAN 1990) _ 

eo a ~/AANSOEK OM DIE TOESTAAN OF WYSIGING VAN BINNELANDSE LUGDIENSLISENSIES: 

:< “-Hierby word ingevolge die bepaling van artikel 15 (1) (by van Wet No. 115 van 1 990 en regulasie 8 van die Regulasies vir 

Binnelandse:Lugdienste, 1991, vir algemene inligting bekendgemaak dat die Lugdienslisensiéringsraad die aansoek waarvan 

besonderhede in die Bylae verskyn, sal oorweeg, — So re 

~ “ Vertoé ingevolge artikel 15 (3) van’ die Wet No. 115 van 1990 ter ondersteuning of bestryding van ’n aansoek moet die 

Lugdienslisesiéringsraad, Privaat Sak X193, Pretoria, 0001, binne 21 dae na die datum van publikasie hiervan bereik. 

BYLAE 2 | | 

AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN LISENSIE 

(A) Volle naam en handelsnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C): Klas en nommer 

van: die lisensie:ten opsigte -waarvan 'n: wysiging gevra word. (D) Tipe lugdiens: en die wysiging daarvan waarom ansoek 

gedoen word. (E) Kategorie lugvaartuig en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen word. 

(A) Helicopter Services (Edms.) Bpk. (B) Cape Town internasionale Lugawe. (C) Klas ll, N561D en Klas I, G562D. 

(D) Tipe N1, N2, G7, G15 en G16. (E) Kategorie H1. Voeg by KategorieH2, = = = 

— ‘Hierdie publikasie stel foute en weglatings vervat in die aansoek wat by Algemene Kennisgewing 9357 in Staatskoerant 

No. 20544 van 22 Oktober 1999 gepubliseer is reg. Die finale datum vir vertoé teen of ten gunste van die laasgenoemde 

aansoek bly 12.November.1999. : : 
(6 November 1999): 
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NOTICE 2431 OF 1999 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE 
REVIEW OF THE TARIFF STRUCTURE AND RATE OF DUTY IN RESPECT OF MEDIUM AND HEAVY MOTOR VEHICLES AND ORIGINAL EQUIPMENT COMPONENTS FITTED TO SUCH VEHICLES 

The Board intends reviewing the tariff structure pertaining to the Motor Industry Development Programme (MI DP) for Heavy Motor Vehicles (Chapter 98 and rebate item 317.07) with a view to a possible amendment of the extent of rebate applicable to imported inputs used in the manufacture of medium and heavy motor vehicles as well as the rates of duty on medium and heavy motor vehicles falling under the MIDP. 
o So, 

The review follows the discontinuation of the manufacture of certain drivetrain components. The need for protection of the drivetrain components (through a partial rebate of the duty) may therefore have fallen away, which could impact on the rate of tariff protection afforded medium and heavy motor vehicles falling under the MIDP. , , 
The review may also include investigation(s) into the duty structure of those inputs which are/will no longer (be) supported though the fitment of domestically manufactured drivetrain components, should Imotivated requests for such investigation(s) be received. : 

Comments/motivations should reach the Board’s offices within six weeks from the date of this publication and should be addressed either to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, Pretoria, 0001, or alternatively be faxed to (012) 320 5004 for attention Mrs | Metz or-e-mailed at imetz@dti.pwv.gov.za a - 

[BTT Ref.: T5/2/17/3/1 (990094). Investigating officer: Mrs |..Metz, tel. (012) 310-9619] 
(5 November 1999) ae 

  

NOTICE 2432 OF 1999 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: LIST 27/99 
The following application concerning the Customs and Excise Tariff has been received by the Board on Tariffs and Trade. Any objection to or comment on this representation should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and trade, Private Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rate of duty mentioned in the application is that requested by the applicant and that the Board may, depending on its findings, recommend a lower or higher rate of duty. , Ss 

Withdrawal of: 

Rebate items 316.13/40.08, 316.13/73.05, 316.13/73.06 and 316.13/85.32, for the Industry: Internal combustion piston engines (excluding motor cycle engines) and parts thereof. CO iin, 
[Note: The reason for the application is that since 1 January 1995 no goods have been entered under rebate of duty in terms of the rebate items above, and it would appear that they have fallen into disuse.] 

[BTT Ref. T5/2/17/3/1 (970086) Enquiries: Mrs | Metz, tel. (012) 310-9619] 
Applicant 

The Commissioner, South African Revenue Services, Private Bag X47, Pretoria, 0001. we 
LIST26/99 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE No. 2331 OF 22 OCTOBER 1999. oe 

(5 November 1999) 
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_ NOTICE 2433 OF 1999 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

PROCEDURE FOR THE APPLICATION, ADMINISTRATION AND ALLOCATION OF 

IMPORT PERMITS UNDER THE SA/ZIMBABWE AGREEMENT 

All persons who are interested in importing products from Zimbabwe into the Republic of 

South African, during the Calendar year 2000, under the Bilaterial Trade Agreement 

~ between SA. and Zimbabwe, are hereby invited to apply in writing. . . 

Applications must: 

(a) when forwarded by post, be addressed to: . 

- The-National Department of Agriculture .. Oe : 

_ The Deputy Director: Trade Permits (For attention: Mr G.J. Kamfer) 

Private Bag X791 oo . 

PRETORIA 

0001; 

(b) | when delivered by hand, be delivered to: 

The National Department of Agriculture 

The Deputy Director: Trade Permits. 

Dirk Uys Building (room 468) 

30 Hamilton Street 

“ARCADIA 

(c) When sent by facsimile, be faxed to the following no. (012) 326-6541 provided 

that this fax is followed by the posting of the original faxed application to the 

address specified in paragraph (a) . 

Any applications delivered by hand or faxed will only be ‘accepted during the 

Department's official hours, namely, 07:30 to. 16:00. | 

Applications 

1) Applications for rebate permits under the quota system, with regard to agricultural 

products specified in Table 1 of the Annexure attached hereto shall be submitted 

during following time periods: Ce 

(a) 15 November 1999 -15 December 1999 — for importation during the period 

4 January 2000 — April 2000 

(b) 1-31 March 2000 - for importation during the period April 2000 to 

July 2000 a 

(c) 1-30 June 2000 — for importation during the period July 2000 to 

October 2000 

(d) 1-30 September 2000 — for importation during the period October 2000 to 

31 December 2000 | 

2) Agricultural products specified in Table 2 of the Annexure are not part of the quota 

system and may be imported duty free upon application for a permit with regard 

_ thereto.
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3) Permits referred to in paragraph 2 shall be issued from 1 January 2000 on a 
continuous basis and shall be valid until 31 December 2000. 

4) All dates specifi ied: In paragraph 1 and 3 are inclusive for the time period specified 
therein. 

Expired permits 

Ee) All expired permits must be returned to the Deputy Director: Trade Permits within | 
- .. one month aiter the date of expiry specified therein. 

6) Applicants who do not return expired permits timeously may not be considered for 
the granting of future permits. oo 

Information required 

‘7) Applications referred to in paragraph 1 and 2 shall contain the following information: 

(a) 

(b) 
(Cc) 
(d) 
(e) 
(f) 

(9) 
(h) 

Name and Address of firm or individual requesting permit (herein referred to. 
as "the applicant): _ 
Telephone and fax number of the applicant; . 
Tariff heading(s) and description(s) of product(s); 
Quantity of product; 
Purpose of importation; 
Certified copies of bills of entry for imports of the past two calendar years 
under the same tariff heading, in the ,case of an application referred to in 

. paragraph 1; 
Free on Board value of the product; 
A letter in which the exporter in Zimbabwe confirms that he/she applied for 
‘an export licence and the product concerned may be supplied to the 

. applicant. 

8) The applicable Rules of Origin can be obtained from the Director: Intemational 
Trade at the above-mentioned address. : oo. 

BONGIWE NJOBE 
DIRECTOR-GENERAL: AGRICULTURE
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ANNEXURE 

TABLE 1 

-. PRODUCTS TO BE IMPORTED DUTY FREE ‘SUBJECT TOA QUOTA IN 

TERMS OF THE BILATERAL TRADE AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF . 

_ SOUTH AFRICA AND THE REPUBLIC OF ZIMBABWE. 

. QUANTITIES PER 

HEADING | SUB-HEADING DESCRIPTION ANNUM 

. Be oe UNIT=1KG - 

02.01 Meat of bovine animals, fresh orchilled: 5,000,000 

0201.10 Carcasses and half-carcasses 

0201.20 Other cuts with bone in __ 

0201.30 Boneless 

02.02 Meat of bovine animals, frozen: Quota for 02.01 & 

0202.10 Carcasses and half-carcasses - 02.02 linked 

0202.20 Other cuts with bone in 

0202.30 Boneless 

02:02 Le Meat of swine, fresh, chilled or frozen: 1,500,000 

0203.1 Fresh or chilled: 

0203.11 Carcasses and half-carcasses —__ 

0203.12 Hams, shoulders and cuts thereof, with bone i in 

0203.19 Other: 

0203.19.70 Rib 

0203.19.99 Other 

0203.2 Frozen: 

}0203.21 Carcasses and halbcarcasses 

0203.22 Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in 

0203.29 Other: , 

0203.29.10 Rib 

0203.29.90 Other 

02.04 Meat of sheep or goats, fresh, chilled or frozen: 300,000 

0204.10 Carcasses and half-carcasses of lamb, fresh or chilled 

0204.2 Other meat of sheep, fresh or chilled: 

0204.21 Carcasses and half-carcasses 

0204.22 Other cuts with bone in 

0204.23 Boneless © : 

0204.30 Carcasses and half-carcasses of lamb, frozen 

0204.4 Other meat of sheep, frozen: 

0204.41 Carcasses and half-carcasses 

0204.42 Other cuts with bone in 

0204.43 Boneless 

0204.50 Meat of Goats — 

02.07. Meat and edible offal, of the poultry of heading No. 01.05, 

fresh, chilled or frozen: : 2,000,000 

0207.1 Of fowls of the species Gallus domesticus: 

0207.11 Not cut in pieces, fresh or chilled 

0207.12 Not cut in pieces, frozen ; 

0207.13 Cuts and offal; fresh or chilled 

0207.14 Cuts and offal, frozen: 
0207.14.10 Boneless cuts 

0207.14.20 Offal 

0207.14.90 Other 

0207.2 Of turkeys: 

0207.24 Not cut in pieces, fresh or chilled         
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QUANTITIES PER 
HEADING {| SUB-HEADING ’ DESCRIPTION ANNUM 

UNIT=1KG 
0207.25 Not cut in pieces, frozen 
0207.26 Cuts and offal, fresh or chilled 
0207.27 Cuts and offal, frozen 

0207.3 Of ducks, geese or guinea fowls: 
0207.32 Not cut in pieces, fresh or chilled 
0207.33 Other, cut in pieces, frozen 

0207.34 Fatty livers, fresh or chilled 

0207.35 Other, fresh or chilled 

0207.36 Other, frozen 

02.10 Meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked; 
edible flours and meals of meat or dried meat offal: 

1,500,000 
0210.1 Meat of swine: 

0210.11 Hams, shoulders and cuts thereof, with bone in 
0210.12 Bellies (streaky) and cuts thereof 
0210.19 Other 

0210.20 Meat of bovine animals 

0210.90 Other, including edible flours and meals, of meat or meat offal / 

04.01 Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar 
_lor other sweetening matter: 5,000 

0401.30 Of a fat content, by mass, exceeding 6 per cent 

04.02 Milk and cream, concentrated or containing added sugar or 
other sweetening matter: 500,000 
In powder, granules or other solid forms, of a fat content, by mass, 

0402.10 not exceeding 1,5 per cent 
In powder, granules or other solid forms, of a fat content, by mass, 

0402.2 exceeding 1,5 per cent: 
0402.21 Not containing added sugar or other sweetening matter 
0402.29 Other 

0402.9 Other: . 
0402.91 Not containing added sugar or other sweetening matter 
0402.99 Other . 

04.03 Buttermilk, curdled milk and cream, yogurt, kephir and other 1,000 
fermented or acidified milk and cream, whether or not 
concentrated or containing added sugar or other sweetening 
matter or flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa: 

0403.90 Other 

04.05 Butter and other fats and oils derived from milk, dairy spreads 5,000 

0405.10 Butter 

0405.20 Dairy spreads: 

0405.90 Other 

04.06 Cheese and curd: 10.000 
Fresh (unripened or uncured) cheese, including whey cheese, and 

0406.10 curd: 

0406.20 Grated or powdered cheese, of all kinds: 

0406.30 Processed cheese, not grated or powdered 
0406.40 Blue-veined cheese 

0406.90 Other cheese 
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po a Pes. QUANTITIES PER 

F HEADING. « SUB-HEADING DESCRIPTION * ANNUM” 

per So __UNIT=1KG 

04.08 Bird's eggs, not in shell, and egg yaiks, fresh, ‘dried, “cooked by 

" steaming or by boiling i in water, moulded, frozen or otherwise 

preserved, whether or not containing added sugar or other 

sweetening matter: : 500 

(0408.1 Egg yolks: : 

0408.11 Dried 

"10408.19 Other 

0408.9 — Other: 

40408.91 Dried 

* 0408.99 . [Other . 

07.02 0702.00 Tomatoes, fresh or chilled 30,000 

07.11" Vegetables provisionally preserved (for example, by sulphur: 
De dioxide gas, in brine, in sulphur water or in other preservative | 

solutions), but unsuitable i in that state for immediate , , 

‘jconsumption: — 4,000 

1O71T.10 °° Onions 
(0711.30. Capers 

0711.40 _[Cucumbers.and gherkins ..- 

0711.90. Other vegetables; mixtures of vegetables: .. - 

0711.90.10 Shallots and leeks 

~ 10711.90.30: Fruits of the genus Pimenta 

0711.90.90 “ —« {Other . 

10.05 j{Maize (com): _ 5,000,000 

1005.10 Seed 

{1005.90 ~< _ ~ {Other . 

47.02 Cereal flours (excluding that of wheat or “mestin): 30,000 

uo 1102.20 Maize (corn) flour 

11.03 Cereal groats, meal and pellets: . ‘4,000,c00 

7 ~74103.1 — Groats and meal: 
11103.13 Of maize (corn) 
1103.19 | . ./Of other. cereals _- 

11.04 Cereal grains otherwise worked (for example, hulled, rolled, 

flaked, pearied, sliced or kibbled), (excluding rice of heading 

No. 1006); germ of cereais, whole, rolled, flaked or ground: 

: 7 600,000 
Other worked grains {for example, hulled, pearled, sliced or. 

“14104.2 © ikibbled): 

1104.23 Of maize (corn) 

12.07 Other oil seeds and oleaginous fruits, whether or not broken: ne 

oe . 3.500,C00 
1207.20 Cotton seeds 

°11207.307 - Castor oil seeds 

1207.40 ~ _|Sesamum seeds 

1207.50 Mustard seeds 

1207.60 ~  ~—S_ | Safflower seeds 

“14207.9° Other: 

“/1207.91 Poppy seeds 

“"14207.99     Other   
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QUANTITIES PER 
HEADING | SUB-HEADING DESCRIPTION ANNUM 

_UNIT=1KG 

16.01 Sausages and similar products, of meat, meat offal or blood; 

; food preparations based on these products: 2,000,000 

1601.00.90 Other 

16.02 Other prepared or preserved meat, offal or blood: 1,000,000 
1602.4 | Of swine: 

1602.41 Hams.and cuts thereof 

1602.42 Shoulders and cuts thereof 

1602.49 Other, including mixtures: 

1602.49.30 Cooked rib, frozen, not marinated, in immediate packings, of a 

content of 10 kg or more 
1602.49.90 Other 

20.02 Tomatoes prepared or preserved otherwise than by vinegar or 

acetic acid: 5,000 

2002.10 Tomatoes, whole or in pieces: 

2002.90 Other 

20.09 Fruit juice (including grape must) and vegetable juices, 

unfermented and not containing added spirit, whether or not 

. containing added sugar or other sweetening matter: 100,000 
2009.50 Tomato juice 

21.04 Soups and broths and preparations thereof; homogenised 
composite food preparations: 60,000 

2104.10 Soups and broths and prepartions thereof: 
2104.10.10 Preparations for soups and broths 

2104.10.20 Other, in powder, solid or other concentrated form 

2104.10.90 Other 

21.05 Ice cream and other edible Ice, whether or not containing 
cocoa: 100,000 

2105.00.10 Ice cream not containing cocoa or added sugar 

2105.00.20 Ice cream containing cocoa or added sugar 

23.02 Bran, sharps and other residues, whether or not in the form of 

pellets, derived from the sifting, milling or other working of 

cereals or of leguminous plants: , 250,000 

2302.10 Of maize (corn) 

24.01 Unmanufactured tobacco; tobacco refuse: 9 000,000 

2401.10 Tobacco, not stemmed or stripped , 

2401.20 Tobacco, partly or wholly stemmed or stripped 
    2401.30   Tobacco refuse      
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_ TABLE 2 

oe “PRODUCTS TO BE IMPORTED DUTY FREE IN UNLIMITTED QUANTITIES INTERMS OF -— . 

: THE BILATERAL ‘TRADE AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND THE — 

REPUBLIC OF ZIMBABWE 

  

HEADING SUB-HEADING . DEScEIrTion . REQUIREMENTS _ 
  

|01.01 

. |May enter the Republic free 
of duty if race horses, 

thoroughbreds are not used 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

:  |Live horses asses mules and hinnies: for breeding purposes 

0101.1 Horses. _ : os 

0101711 : Pure-bred breeding Animals 

* {0101.19 {Other _- : 

01.02 Lee Live bovine animals: : 

0102.10 Pure-bred breeding animals 

0102.90 Other 

101.03 +f Live swine: 

“* 10103.10 | Pure-bred. breeding animals 

0103.9 : Other: 

-{0103.91..-..-_- |Ofa mass of less than 50kg- 

0103.92 ...... - |Ofa mass of SOkg or more 

01.04 -|Live = cheap and. Boats: 

wy 0104.10 Sheep 

{0104.20 - [Goats 

[Live poultry, that is te say, fowls of the species Gallus 
01.05 Domesticus, ducks, geese, turkeys and guinea fowls: 

Poe 0105.10 ~-r - }Of a mass not exceedirig 185g ~ 

{0105.11 - Fowls of the Species. Gailus Domesticus 

0105.12 Turkeys 

0105.19 Other 

0105.9 Other 

{0105.92 2000g 
{0105.93 | | - |Fowls of the species Gallus. Domesticus, of mass exceeding ZOO R 

0105.99 Other 

pose : Edible offal of bovine animals; swine, sheep, goats, horses, 

{02.06 asses, mules or hinnies, fresh, chilled or frozen: 

0206.10 Of bovine animals, fresh or chilled: 

0206.10.90: | {Other 

0206.2 {Of bovine animals, frozen: 

0206.21 - Tongues 

0206.29 Other 
0206.30 Of swine, fresh or chilled 

0206.4 °" Of swine, frozen: : 

0206.49: Other 

- |9206.80 _--|Other, fresh or chilled _ 

0206.90. .|Other, frozen. ‘ 

104.07 0407.00" Birds eggs, in shell, fresh, preserved or cooked: 
0407.00.10 Of a value for duty purposes of less than 150c each 

0407.00.20 Of a value for duty purposes of 150c or more each 

07.01 . |Potatoes, fresh or chilled: 

. 0701.90. Other 

Duty free in the months of 
o Onions, shallots, garlic, leeks and other alliaceous = vegetables, August, September; October, 

07.03 fresh or chilled: : November, December. 

0703.10 Onions and shallots _ / 

0703.90 Leaks and other alliaceous vegetables   
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HEADING| SUB-HEADING DESCRIPTION REQUIREMENTS 

Vegetables (uncooked or cooked by steaming or boiling in 
07.10 . . water) frozen: ‘ 

0710.10 Potatoes 

0710.2 Leguminous vegetables, shelled or unshelled: 

0710.21 Peas {Pisum sativum) 

0710.22 Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

0710.29 Other 

0710.30 spinach) 

0710.40 Sweet corn 

0710.80 Other vegetables 

0710.80.10 Truffles 

0710.80.90 Other 

0710.90 Mixtures of vegetables 

Dried vegetables, whole, cut, sliced, broken or in powder, but 

07.12 not further prepared: 

0712.20 | Onions . . 

0712.90 Other vegetables; mixtures of vegetables: 

0712.90.10 Culinary herbs, ground, crushed or rubbed 

0712:90.20 Culinary herbs, not ground, crushed or mibbed 

{0712.90.90 Other - 

Dried leguminous vegetables, shelled whether or not skinned 

07.13 or split: 

0713.20 Chickpeas (garbanzos) 

0713.3 Beans 

0713.31 (L.) Wilezek . 

0713.32 Small red (Adzuki) beans (Phaseolus or Vigna angularis) 

0713.33 Kidney beans, including white pea beans (Phaseolus vulgaris) 

0713.39 Other 

0713.40 Lentils 

Broad beans (Vicia faba var. major) and horse beans (Vicia faba 

0713.50 var. equina, Vicia faba var. minor) 

0713.90 Other 

0713.90.10 Whole 

May be imported duty free 
during the months of April, 

May, June, July, August, 

: September, October, 

03.05 |Citrus fruit, fresh or dried: November 

0805.10 Oranges 

Mandarins (including tangerines and satsumas); clementines, 

0805.20 wilkings and similar citrus hybrids 
Lemons (Citrus lumon, Citrus linonum).and limes (citrus - 

0805.30 aurantifolia) ; 

0805.40 Grapefruit 

0805.90 Other 

: 108.06. Grapes, fresh or dried: 

May be imported duty free 

during the month of 

0806.10 Fresh _ December. 

{0808 Appies, pears and quinces, fresh: 

, Mav be imported duty free 
during the months of 

January, February, March 

0808.10 Apples and April. 

Pears may be imported duty 

free during the month of 

0808.20 Pears and quinces January. 
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| HEADING. SUB-HEADING | DESCRIPTION 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

’ REQUIREMENTS - 

Appricots, cherries, peaches (nctnding nectarines}, — , 
08.09 and sloes, fresh: . 

_|Peaches may be imported 
duty free during the month 

0809.30 Peaches, including nectarines . of November. 
co i May be imported duty free 

. i during the months of 
0809.40 Plums and sloes '. {November and December. 

10.03 1003.00 {Barley fas 

110.07 1007.00 {Grain Sorghum 

10.08 Buckwheat, maillet and canary seed; other cereals: 

1008.90 Other cereals 

- Flour, meal, powder of the dried leguminous vegetable of -. 
; _ [heading No.0713, of sago or of roots or tubers of. heading No. 

11.06 . |0714 or of the products of Chapter 8: 

1106.10 _|Of the dried leguminous vegetables of heading No. 0713 

11.07 Malt, whether or not roasted 

1107.10 Not roasted: : 

1107.10.20 : |Of barley 

1107.10.50 Of sorghum . 

1107.20 _ | Roasted: 

1107.20.20 Of barley 

12.01 1201.00 _|Soya beans, whether or not broken 

_ , |Ground-nuts, not roasted or otherwise cooked, whether or 
12.02 _ |not shelled or broken: 

1202.10 In shell _ 

1220.20 Shelled, whether or not broken 

12.04 1204.00 Linseed, whether or not broken 

12.05 |. 1205.00: , [Rape or colza seeds, whether or not broken 

12.06 1206.00. ~ Sunflower seeds, whether or not broken 

: Pig fat (including lard) and poultry § fat {excluding that of : 
15.01 1501.00_ heading No. 0209 or 1503]: 

Soya-bean oil and its fractions, whether or not refined, but 

15.07 not chemically modified: 

_ [1507.10 . Crude oil, whether or not degummed. 

1507.90 .- Other: 

-}1507.90.20. - In containers holding 205 L or less 

1507.90.90 Other 

Ground-nut oil and its fractions, whether or not refined, but 

J15.08 -| . a ': {net chemically modified: : 

1508.10 _|Crude oil 

1508.90 Other 

ce Sunflower-seed, safflower or cotton seed oil and fractions | 

15.12 oi jthereof, whether or not refined, but. not chemically modified: 

: oo 1S12.1 — -{Sunflower-seed or safflower oil and fractions thereof: 

1512.11 Crude oil 
1512.19. + |Other: 
1512.19.20 In containers holding 205 L-or less 

{1512.19.90 Other 
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HEADING| SUB-HEADING DESCRIPTION REQUIREMENTS —° 

1512.2 Cotton-seed oil and its fractions: 

1512.21 Crude oil, whether or not gossypol has been removed 

1512.29 Other: _ 

1512.29.20 In containers holding 205 L or less 

1512.29.90 Other 

Rape, colza or mustard oil and fractions thereof, whether or 

15.14 not refined, but not chemically modified: 

1514.10 Crude oil 

1514.90 Other: , . 

1514.90.20 In containers holding 205 L or less 

1514.90.90 Other : 

Other fixed vegetables fats and oils (including jojoba oil) and 
their fractions, whether or not refined, but not chemically 

15.15 modified: . 

1515.2 Maize (corn) oil and its fractions: 

1515.21 Crude oil 

1515.29 Other: 

1515.29.20 In containers holding 205 L or less 

1515.29.90 Other 

1515.50 Sesame oil and its fractions 

1515.90 Other ~ 

Animal or vegetable fats and oils and their fractions, partly or 

wholly hydrogenated, inter-esterified, re-esterified or 

15.16 elaidinised, whether or not refined, but not further prepared: 
Animal fats and oils and their fractions (of bovine animals, sheep 

1516.10 or goats): 

Extracts and juice of meat, fish or crustaceans, molluscs or 

16.03 other aquatic invertebrates: 

16.03.00.10 Extracts of meat 

Vegetables, fruit, nuts and other edible parts of plants 

20.01 20.01 prepared or preserved by vinegar or acetic acid: 

2001.10 Cucumbers and gherkins 

Other vegetables prepared or preserved otherwise than by 
vinegar or acetic acid, frozen (excluding products of heading 

20.04 No. 20.06): 

2004.10 Potatoes 

2004.90 Other vegetables and mixtures of vegetables: 

2004.90.10 Cabbages, cucumbers and gherkins 

2004.90.90 _|Other 

Other vegetables prepared or preserved otherwise than by 

vinegar or acetic acid, not frozen (excluding powders of 

20.05 heading No. 20.06); 

2005.10 Homogenised vegetables 

2005.20 Potatoes 

2005.40 Peas: 
2005.40.10 dietic or culinary purposes 

2005.40.90 Other 

2005.5 Beans: 

2005.51.00 Beans, shelled 

2005.59 Other ‘ 

2005.60 Asparagus 

2005.90 Other vegetables and mixtures of vegetables: 

2005.90.10 Pickles, mustard pickles, chutney and like preparations 

2005.90.20 Lentils, cucumbers and gherkins 

2005.90.30 Sauerkraut 

[2005.90.90 Other 
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HEADING 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

_SUB-HEADING DESCRIPTION _ REQUIREMENTS 

Oil-cake and other solid residues, whether or not ground or in 
the form of pellets, resulting from the extraction of soya-.. 

23.04 2304.00 bean oil: 

Oil-cake and other solid residues, whether or not ground or in 

the form of pellets, resulting from the extraction of 

23.05 2305.00 groundnut-oil: 

Oil-cake and other solid residues, whether or not ground or in 
the form of pellets, resulting from the extraction of vegetable |. 

23.06 2306.00 fats or oils (excluding those of heading No. 23.04 or 23.05): 

2306.10. Of cotton seeds 

2306.20 Of linseeds 

2306.30 Of sunflower seeds 

2306.40 Of rape or colza seeds 

2306.50 Of coconut or copra 

2306.60 Of palm nuts or kernels 

2306.70 Of maize (corm) germ 

2306.90 Other 

23.09 Preparations of a kind used in animal feeding: 

2309.10 Dog or cat food, put up for retail sale_ 
  

2309.90 Other: 
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NOTICE 2434 OF 1999 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

_ MARKET ACCESS: PROCEDURES FOR THE APPLICATION, 
ADMINISTRATION AND ALLOCATION OF PERMITS 

In order to fulfil South Africa's commitment under the World Trade Organisation: 

Marrakesh Agreement, regarding market access, rebate permits will be issued for 
the access quantities and at the reduced levels of duty as specified in the table in 
the Schedule. Permits will be issued only to importers in South Africa for 
importation into the Republic. . 

When applications for rebate permits are submitted, the following details must be 
provided: . 
(i) | Name and address of firm and individual. 

(ii) | Tariff heading and description of product. 
(iii) | Quantity per tariff heading and product. 
(iv) | Purpose of importation. 
(v) | Country of origin. 
(vi) | Contact telephone and fax number. 

Applications must — 

(a) when forwarded by post, be addressed to — 

The National Department of Agriculture 
The Deputy Director: Trade Permits 
(For attention: Mr G J Kamfer, Room | 468) 
Private Bag X791 

- PRETORIA — 
0001; 

(b) when delivered by hand, be delivered to — 
The National Department of Agriculture 
The Deputy Director: Trade Permits 
(For attention: Mr G J Kamfer, Room 468) 
Dirk Uys Building (Room 468) 
30 Hamilton Street 
ARCADIA 
PRETORIA. 

(c) when sent by facsimile, be faxed to — 
the following number: 012 -—326-6541: Provided that this is followed by 
the posting of the original faxed application to the address specified in 
paragraph (a).
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Any applications delivered by hand or faxed will only be accepted during the 

Department's official hours, namely, 07:30 to 16:00. . 

The Department awaits applications for rebate permits as follows: 

(a) For permits issued on a q uarterly basis, applications must be submitted 

during the following time periods: : a . 

* _ 45 November — 15 December 1999 — for the first quarter of the quota 

valid for importation during the period January 2000 to April 2000. 

_* 4-31 March 2000 — for the second quarter of the quota valid for 

“~*~ 4mportation during the period April 2000 to July 2000. 

*  . 4-30 June 2000 — for the third quarter of the quota valid for 

importation during the period July 2000 to October 2000. 

* 4-30 September 2000 — for the last quarter of the quota valid for 
importation during the period October 2000'to January 2001. 

(b) For permits issued on a half yearly basis, applications must be submitted 

during the following time periods: - 

* 45 November 1999 — 15 December 1999 — for the first half of the 
_ quota valid for importation during the period January 2000 to 

~~ June 2000. ee oo es 

* 4-30 June 2000 — for the second half of the quota valid for importation 

_. during the period July 2000 to December 2000. | 

(c) For permits issued on an annual, basis, applications must be submitted: 

- from’ 15 November 1999 — 15 December 1999. Permits will be valid from 

4 January 2000 to 31 December 2000. oY . 

(d) For tobacco permits, applications must be submitted during the period - 

_15.November 1999 to 15 December 1999. Tobacco permits will be valid 

from 1 January 2000 to 31 December 2000. : 

Applicants must retum all expired permits within ten (10) days after the date of 

expiry thereof.. Applicants who do not return their expired permits timeously may 

not be considered for the granting of future permits. Co 

This notice shall replace all previous general notices regarding (Minimum) Market 

Access. ms 

BONGIWE NJOBE, 

DIRECTOR-GENERAL: AGRICULTURE
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.. 
Annual 

Hoon Description extent or Quota | Conditions for issue of permits 9 ; Tonnage , 

02.01 Meat of bovine animals, fresh or 26 254 | Permits will be issued quarterly : chilled 
and allocated on a pro rata basis 
to historical importers, based on 0201.10 — Carcasses and half-carcasses Full duty less actual imports during 1998 and 

13,8% 
1999 calendar years. 0201.20 ~ Other cuts with bone in ieee less 10% is reserved for new entrants. 

, 17380 tons are reserved for 0201.30 ~ Boneless Full duty less suppliers from Botswana and 
: 32% Namibia and 8874 tons from 

other traditional supplying 
countries. 

Permits will be valid for four 02.02 Meat of Bovine Animals, Frozen — months. 

0202.10 - Carcasses and half-carcasses Full duty less Only enterprises that can prove 
13,8% by means of an audited certificate . ay . oo based on the bills of entry for the 0202.20 - ° Other cuts with bone in ‘aoe less importation of meat during 1998 

“we and 1999 calendar years will. 0202.30 - Boneless Full duty less qualify to apply for permits. 

32% This certificate and a list of the 
bills of entry should accompany 
the application. — 

02.04 Meat of Sheep or Goats, Fresh, 6 002 Permits will be issued quarterly Chilled or Frozen © and allocated on a pro rata basis 
0204.10 - Carcasses and half-carcasses Full duty less to historical importers, based on of lamb, fresh or chilled 19% actual imports during 1998 and ' ° 1999 calendar years. 
0204.2 . Other meat of sheep, fresh or 10% is reserved for new entrants. 
0204.21 = Carcasses and half carcasses Full dut less 4380 tons are reserved for , = va 19% y Suppliers from Botswana and . ° Namibia and 1622 tons from 0204.22 = Other cuts with bone in Full duty less other traditional supplying 

13,2% countries. 

0204.23 = Boneless Full duty less | Permits: will be valid for four 
13,2% months. , 

0204.30 - Carcasses and half carcasses | Full duty less Only enterprises that can prove 
. Of lamb, frozen © 19% by means of an audited certificate 

0204 Other meat of sheep, frozen: based on the bills of entry for the 
0204.41 = C sses and half-carcasses | Full duty less importation of meat during 1998 . 7 arca: 19% y and 1999 calendar years will 

° qualify to apply for permits. 
0204.42 = Other cuts with bone in. sa ay less. This certificate and a list of the 

bills of entry should accompany 
the application. 
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‘Added Sugar or Other 

~*")Sweetening Matter ; Products   Consisting of Natural Milk 

Constituents, ‘Whether or Not 

_| Containing Added Sugar or Other 
|.Sweetening Matter, Not 

Elsewhere Specified or Included.   19,2%   ‘| to ‘historical importers, based on 

Permits. will 

months. 

. apply for. permits.   

. ae Annual mG 

Heedie : .” Description - een Quota | Conditions for issue of permits 

eading Loa, © [Tonnage 

0204.43.-..|.=. Boneless. | Full duty:less 
oO ee : 13,2%° 

0204.50°. | = Meat ofgoats _ Full duty less 
a 16,4% 

04.02" | Milk and Cream, Concentrated or | Full duty less | 4.470 | Permits will be issued half yearly 
eS ‘Containing Added Sugar or Other | 19,2% and allocated on a pro rata basis 

‘Sweetening Matter, i in Powder , ‘| to-historical-importers, based on 

o actual imports during 1998 and] 
1999 calendar. years. : 

This means that 65% of the quota 

will be set aside — for} 

manufacturers of products under 
04.02, 30% to persons using 

products under 04.02 in aj. 

manufacturing process and 5% 
for new entrants. 

‘| Permits will” be valid for’ ‘six 
months. . ps 

04.03* | Buttermilk, Curdied Milk and | Fulldutyless | 213 _| Permits will be issued half yearly 
+... | Cream: Yogurt, Kephir and Other | 19,2% , and allocated on a pro rata basis 

. | Fermented or Acidified Milk and: aa to historical importers, based on 

| Cream, Whether or Not actual imports. during 1998 and: 

Concentrated or Containing 1999 calendar years. 

‘Added Sugar ‘or Other 5 

Sweetening Matter or Flavoured - >" new entrants: will be reserved 

or Containing Added Fruit, Nuts . _f oe 

or Cocoa ce Permits will. be, valid for. six]: 

I months. 

‘| Producers | of | ice- -cream cannot 

“| apply for permits. 

04.04% | Whey, Whether or. 1 Not Full duty less | .2786 ° | Permits will be issued half yearly 

©. 2°“ Concentrated or Containing and allocated-on a pro. rata basis 

actual imports during 1998 and 

1999. calendar years. 

5% of the quota will be reserved 

for new entrants. 

be valid for six 

Producers of baby food cannot   
  

  

. Please note that applications | for dairy products should be accompanied by.an audited certificate indicating 

“actual imports based 0 ‘on: bills of entry for the 1998 and. 1999 calendar years, excluding imports for the purpose 

* of export.”
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Tariff 

Heading 
Description ; 

Extent of 

rebate 

Annual 

Quota 

Tonnage 
‘Conditions for issue of permits 

  

04.05 * Butter and Other Fats and Oils . 
Derived from Milk, Dairy Spreads . 

|| Full duty less 
15,8% 

1167. Permits will be issued half yearly |, 

actual imports: during 1998 and 

| persons’ using ‘products under 

months. 

and allocated on a pro rata basis 

to historical. importers, based on 

1999 calendar years. 

This means that 55% of the quota 

will be set aside for manufacturers 

of products under 04.05: 35% to 

04.05 in a manufacturing process, 
5% to persons who import] 

products under 04.05 for resale 
and 5% for new entrants. 

Permits will be ‘valid for six 

  

04.06 * Cheese and Curd (Excluding 

Cheddar and Sweetmilk Cheese) 
Full duty less 

19% 
1 989 

‘actual imports during 1998 and 

for new entrants... 

‘months. =~ 

Permits will be issued half yearly 

and allocated on:a pro rata basis 

to: historical. importers, based on 

1999 calendar years. | 

5% of the quota will be reserved 

Permits will’ be valid for six 

  

04.08 Birds’ Eggs, Not in Shell, and Egg 

Yolks, Dried, Cooked by Steaming 
or by Boiling in Water, Moulded, 

Frozen or Otherwise Preserved, 

Whether or Not Containing Added 

Sugar or Other Sweetening Matter 

Full duty less 

3,8% 
9 000 

Permits . will . be. valid for four 

Permits will be issued quarterly 

and allocated on a ratio basis of 
97:2,9:0,1 for shelled eggs, liquid 
eggs and powdered eggs. 

Bona fide egg producers will be 

eligible for shelled eggs, while 

historical importers, wholesalers, 
processors and distributors will be 

eligible for liquid/frozen and 
powdered egg products. 

Permits will be issued on a first- 
come-first-served basis. 

months. 

    0708.10   Leguminous Vegetables, Shelled 

or Unshelled, Fresh or Chilled 

= Peas (Pisum sativum)   Full duty less 

6.6%   263.   No limitations will be placed on 

the eligibility of applicants. 

Permits will be issued annually 

and allocated on a first-come-first- 

served basis in full container 

loads per allotment. 

be for Permits will valid 

12 months.     

* Please note that applications for dairy products should be accompanied by an audited certificate indicating 
actual imports based on bills of entry for the 1998 and 1999 calendar years, excluding imports f for the purpose 
of export.
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    0806.20 

  

    46%     

rr | . Annual | Foote 

att Pree Description Poe oe hets ' Quota “| Conditions for issue of permits 

eading Eat Tonnage - 

07.10: [vegetables (Excluding - Potatoes | Full duty less| 583 ' ~ | No’ limitations will be placed on 

oe and. Leguminous Vegetables)| 7,4% ~ ce the eligibility of applicants. | 

inBoting Waten, Frozen Steaming Permits will be issued half yearly 
| x $ ae and allocated on a first-come-first- 

0710.10 _ Potatoes: Full duty less served basis in full container 

be 9,8% loads per allotment. 

07102. | -. ‘Leguminous Vegetables Full-duty less Permits will be valid for six 
i . (Excluding Peas ‘(Pisum - 4.8% months. a 

Be af a , Satiyum), | Shelled or Unshelled- — oO 

0710.21 Peas: (Pisum Sativum) Full duty less 
oe 6.6% 

07.12 93°; | pried. “Vegetables (Excluding Full duty less 860 No limitations will be placed on 

: Potatoes), - Whole, Cut, Sliced, | 7.4%. the eligibility of applicants. 

ae Punter Pret en But Not Permits will be issued half yearly 
TE Shoe Be P , Fy and allocated on a first-come-first- 

0712.10." = Dried potatoes whether or not cut | Full duty less | : served basis in full container 

CO ER orsliced but not further prepared | 9,8% loads per allotment. ° 

eee po Permits will be valid for six 
months. 

0713.3 Dried Beans (Vigna spp., | Full duty less| 11063 | Permits will be issued to historical 
. : Phaseolus, spp); Shelled, Whether 4,8% , , importers of dried beans. 

or not Skinnedior Split ) - Permits will be issued quarterly 

are and allocated on a pro rata basis 
on proven. actual imports during 

1997, 1998 and 1999 calendar 

years. 

- Signed audited . certificates 

verifying. the actual imports must 

accompany applications. 

| 10% of the quota will be reserved 

for new entrants. , 

Permits will be. valid for _four 

months. 

0713.20 - | Dried Chick Peas (Garbanzes),| Full duty less| 5184 | No limitations will be placed on 
so. Shelled, Whether or ‘hot Skinned or | 6,6% the eligibility of applicants. 

a Split) Permits will be issued half. yearly 

0713.90... |..-: Other dried. leguminous Full duty less and allocated on a first-come-first- 

HO ~-wegetables, shelled, whether or. | 4,8% served basis in. full container 

not skinned or split yo loads per allotment. | | 

Permits will ‘be valid for six]. 
months.” 

Grapes, Dried Full duty less} 397 No limitations will be placed on 
the eligibility of applicants. , 

Permits will be issued half yearly 

and allocated on a first-come-first- 

served’ basis in full container 
loads per allotment. | 
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Tariff 

Heading 
_ Description - - . . - Extent of 

rebate 

. Annual 

Quota | 
Tonnage 

Conditions for issue of permits 

  

100 tons of the quota will be. 
reserved for imports of currants. 

The remaining quota will be 

allocated to other dried grapes. 

Permits will be valid for six|: 
months. 

  

08.13 

081 3.10 

081 3.20. | 

081 3.30 

0813.40 . 

0813.50 

Fruit, Dried (Excluding that of 
headings no 08.01 to 08.06): 
Mixtures of Nuts or Dried. Fruits of 
this Chapter —__ 

- Apricots, dried 

| - Prunes, dried... .~ 

- Apples, dried 

- Other fruit, dried 

|- Mixtures of. nuts or dried fruits of 

Chapter8 

Full duty less 

14% 

Full duty less 

6,6% ’ 

Full duty less 
6% 

10,8%. 

8,8% 
Full duty less 

349 

~ | Ful duty less | _ _ 7 

Permits will be issued half yearly 

and allocated on a first-come-first- 

served basis in full container 
loads per allotment. . , 

-| Permits for apricots will be issued 
in quantities of 2 container loads. 

Permits will be valid for six 
months. ‘ 

  

10.04 , Wheat Full duty less: 

14,4% 
108 279° Permits’ will be issued annually] 

and allocated on’ a pro rata basis 
-| to processors: of wheat, based on 

| Market’ share: figures for the 

Information Service (SAGIS). 

1997/98° and: 1998/99 marketing 
years, according to the records of 
the’ South: - African Grain 

Market share figures.(quantities of 
wheat . milled for —_local 
consumption) have to be provided 
by ,way. of. certified statements 

| issued by SAGIS. | :. 

‘5% of the quota will be set aside 

for new entrants:and issued on a 

pro rata basis. fees 

Permits will: “be’ valid for] - 
12 months. © ne 

    10.05   Maize   Full duty less 

10%   “269000 -   Permits ‘will be: issued annually 
and allocated ‘on a pro rata basis 

“to processors of maize, based on 
‘market share: figures’ during the 

1997/98 and 1998/99 marketing 

years, according to the records of | - 
the South’ Affican Grain 
Information Service (SAGIS). 

Market share figures (quantities of 

maize milled for local 

consumption) have to be provided    
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    + Substances) Or 

_ |Gnocchi, . Ravioli, 
j Couscous, . Whether or 

Prepared. -.”   Otherwise 

Prepared,.such .as Spaghetti, 

Macaroni, . Noodies, Lasagne, 

Cannelloni, 
Not       

: . Annual 

Hosdine “Description — extent of Quota | Conditions for issue of permits 
; g Tonnage 

by way of certified statements 

issued by SAGIS. . 

5% of the quota will be set aside 

for direct users of maize and new 

entrants and will be issued on a 

pro rata basis. 

Permits will be valid for 
12 months. 

10.08 Buckwheat, Millet and Canary | Full duty less 145 No limitations will be placed on 
Seed; Other Cereals 8.6% the eligibility of applicants. 

po oe Permits will be issued annually 
and allocated on a first-come-first- 

served basis in full container 

loads per allotment. 

Permits. will be valid for 

12 months. 

19.01 Malt Extract; Food Preparations of | Full duty less | 6 119 No limitations will be placed on 

Flour, Meal, Starch or Malt Extract, | 19,8% the eligibility of applicants. 

oo . Containing Cocoa or ee Permits will be issued quarterly 
ontaining Less than 40 per cent 

and allocated on a first-come-first- 
by.mass of Cocoa calculated on a served basis in full container 
totally, defatted basis, Not, loads : 

| Elsewhere. Specified or Included . 

‘| (Excluding Preparations for Infant | Permits will be valid for four 

.| Use, put up for Retail Sale, Gluten months. 

|-Free Bread..and.Cake Mixtures, : 

Cornflour, and Pudding Powders); 

Food Preparations of Goods of 

‘|.Headings No. 04.01. To 04.04, Not 
Containing Cocoa or Containing 

'lLess:than 5 per cent by mass of 
| Cocoa calculated on a_ totally 

defatted ‘basis, Not Elsewhere 
Specified or Included (Excluding 
Preparations for Infant Use, put up 
for. Retail, Saie, and pudding 

powders)... 

1901.10 Preparations for infant use, put up for | Full duty less 
retailsale = 19,2% 

19.02 .| Pasta, Whether or Not Cooked. or | Full duty less 1 749 Permits will be issued to the 

Stuffed (With Meat or Other| 10,8% historical importers of pasta. 

Permits will be issued quarterly 

and allocated on a pro rata basis 

to importers; based on actual]. 

imports during 1998 and 1999 

calendar years, with a maximum 
of 300 tons per importer per year. 

10% of the quota will be reserved 

for new entrants. 

Permits will be valid for four 
months. 
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. . Annual Tariff + ge Extent of og: . . Heading Description rebate Quota Conditions for issue of permits 
Tonnage 

21.06 Food preparations not eisewhere| Full duty less 3 109 No limitations will be placed on 
specified or included: (excluding | 7,4% the eligibility of applicants. 

atures and ice cream Permits will be issued quarterly 
and allocated on a first-come-first- 

2106.90 - Ice cream mixtures Full duty less served basis in full container 
19,8% loads per allotments. 

- Pudding mixtures Fuil duty less Permits will be valid for four 
19,8% months. 

22.04 Wine of Fresh Grapes, Including Liters of | Permits will be issued half yearly 
Fortified Wines; Grape Must Absolute | and allocated on a pro rata basis 
(Excluding that of Heading No. Alcohol to importers, based on actual | 
20.09): (LAA): imports during 1998 and 1999 

2204.10 |- Sparkling wine in containers| Full duty less | 9572405 * | Calendar years. 
holding 22 or less 14,6% 5% of the quota will be reserved 

2204.10 - Sparkling wine in containers | Full duty less for new entrants. 
holding more than 22 19,6% A list of Bills of Entry for the 1998 

2204.21 = Wine (excluding sparkling wine) | Full duity less an nee calendar years must 
and grape must with | 14,6% pany applications. 
fermentation prevented or Stipulate the % alcohol content in 
arrested by the addition of the imported liters. 
alcohol, in containers holding 22 Permits will be valid for six 
orless 

months. 
2204.29 = Wine (excluding sparkling wine) | Full duty less 

and _ grape must with | 19,6% 
fermentation prevented or 

arrested by the addition of 

alcohol, in containers holding 
more than 22 

2204.30 - Grape must (excluding grape | Full duty less 

must with fermentation | 19,6% 
prevented or arrested by the 
addition of alcohol) 

22.05 Vermouth and Other Fresh Grapes 
Flavoured with Plants or Aromatic 
Substances 

2205.10 - In containers holding 22 or less Full duty less 

14,6% 

2205.90 - In containers holding more than 22 | Full duty less 

19,6% 

22.06 Other Fermented Beverages (For 

Example Cider, Perry, Mead); 

Mixtures of Fermented Beverages 

and Mixtures of Fermented 
Beverages and Non-Alcoholic | 

Beverages, Not Elsewhere 
Specified or Included 

2206.05 - Sparkling beverages Full duty iess       14,6%   
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. : Annual 

Heading Description extent Quota. -| Conditions for issue of permits 
oo 9 Tonnage 

2206.15 | - . Sorghum beer Full duty less 
Bom Bs 14:6% - 

2206.80 . ~ Other unfortified beverages Full duty less 

me : 14,6% 

2206.90 |- -Other beverages Full duty less 
_— 14,6% 

22.07 Undenatured Ethyl! Alcohol of an 

Alcoholic Strength by Volume of 

80 per, cent Vol. or Higher, Ethyl 

Aicohol and Other _ Spirits, 

oo Denatured, or.any Strength: 

2207.10 - Undenatured ethyl alcohol of | an| Full duty less |. . 

. alcoholic. strength by volume of | 119,4% 
80 per cent by vol. or higher 

2207.20 | - Ethyl alcohol and other Spirits, | Full duty less 

Oo ‘Genatured, of any strength 119,4% 

22.08 Undenatured Ethyl Alcohol of an 
‘Alcoholic Strength by Volume of 

Less than 80 per cent Vol.; Spirits, 

liqueurs, and Other Spirituous 

Beverages; . 

2208.20 - Spirits obtained by distilling grape 
wine or grape marc: 

2208.20.10 = In containers holding 22orless | Full duty iess 
13,4% 

2208.20.90 = In containers holding more than} Full duty less 

2 24,2% 

2208.30 - Whiskies: 
2208.30.10 = Incontainers holding 22orless | Full duty less 

13,4% | 

2208.30.90 = In containers holding more than | Full duty less 
2e 24,2% 

2208.40 - Rum and Tafia: 
2208.40.10 = Incontainers hoiding 2forless | Full duty less 

13,4% 

2208.40.90 = In containers holding more than | Full duty less 

2t 24,2% 

2208.50 - Gin en Geneva: 

2208.50.10 = Inconitainers holding 22orless | Full duty less 

13,4% 

2208.50.90 = In containers holding more than} Full duty less 

2t 24,2% 
  

* The quota (9 572 405 LAA) is applicable to all tariff headings for wine and spirits. 
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. - .¢ | -Annual 
Tariff ae Extent of ng: . . 
Heading Description rebate roveta Conditions for issue of permits 

_ onnage | 

2208.60 - Vodka: 

2208.60.10 = In containers holding 2forless | Full duty fess 

2208.60.90 = jn containers holding more than | Full duty less 

at os - | 119,4% 

2208.70 - Liqueurs and cordials: 

2208.70.10 = in containers holding 22 orless_ | Fult duty less 

oo a, 119,4% 

2208.70.90 =- In containers holding more than | Full duty less 

2e 119,4% 

2208.90 - Other: — 

2208.90.10 = Incontainers holding 2forless | Full duty less 
. : . : a 

2208.90.90 = In containers holding more than 119,4% 

2t Full duty less 

119,4% 

24.01 ‘Unmanufactured Tobacco; ' 16773 | Registered = manufacturers of 

Tobacco Refuse | : we tobacco. products will be eligible 

2401.10 - Tobacco, not stemmed or stripped |: Full duty less for. import permits. 

88% ’ Permits will.be issued annually on 

a pro rata basis, based on the 
2401.20 - inane partly or wholly stemmed Ome less cutting figures for the 1998/99 

_ OF Strip _” of.. marketing season. | 
2401.30 - - Tobacco refuse Full duty less |. | 200tons of the quota will be 

8.8% . 
a ‘reserved fornew entrants. 

Permits will be. valid for 
12 months. ~ . 

52.01 Cotton, not carded or combed Processors .of cotton will. be 

5201.20 | - Ginned but not further processed | Full duty less} 17101 | “Haible for permits. 
- ‘12% Permits. will be allocated annually 

. on a pro rata basis to importers, 
5201.90 Other ome eS based on the 1998 and 1999       ‘Permits .. will be. 

_12.months.   consumption figures of cotton lint. 

. valid _ for 
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- NOTICE 2495 OF 1999 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

PROCEDURES FOR THE APPLICATION, ADMINISTRATION AND 
ALLOCATION OF EXPORT PERMITS TO THE | 

EUROPEAN COMMUNITY (EC) 

A Trade, Development and Co-operation Agreement (TDCA) between the European 
_ Community (EC) and the Republic of South Africa has been established and will enter into ~ 

force on 1 January 2000. This agreement provides for the establishment of a Bilateral 
Free Trade Area between the EC and South Africa in accordance with the World Trade 
Organisation (WTO) rules and the strengthening of European development assistance to 
South Africa. . 

As part of the concessions provided for under the TDCA, the EC has agreed to grant tariff. 
preferences. on limited. quantities of selected products in the form of tariff quotas. Export 

- ~ permits will be-issued-for the access quantities and at reduced levels of duty as set out in 
Schedule A.°’ Export permits will be issued only to registered exporters in South Africa for 
exportation to the following European countries: 

  

COUNTRY... | ABBREVIATION COUNTRY —  —_—| ABBREVIATION | 
  

  

  

  

  

  

    
          

Austria AT Italy IT 
{Belgium oo |} — BE © Luxembourg LX 
Denmark ee DIK Netherlands NL 
Finland =. Fl Portugal oo... | PT. 
France . oes eee FR —_—_s} Spain . ES 

{Germany, | DE . {Sweden — . SE 
Greece 222. ...{. «GR ‘United Kingdom GB | 
Ireland” Be etfs IE a 
  

All exporters and potential exporters interested in exporting any of the products stipulated 
- in the Schedule from South Africa to the EC countries during the calendar year (1 January 

— 31 December), are hereby invited to apply in writing. All applications must reach the — 
address indicated below within four (4) weeks after the publication date of this 
Notice. 

Applications must — 

(a) when forwarded by post, be addressed to : 

The National Department of Agriculture 
The Deputy Director: Trade Permits 
(For attention: Mr G J Kamfer, Room 468) 
Private Bag X791 
PRETORIA 
0001
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(b) 

(c) 

when delivered by hand, be delivered to: 

The National Department of Agriculture 
The Deputy Director: Trade Permits 
(For attention: MrG J Kamfer, Room (468) 
Dirk Uys Building 
30 Hamilton Street 
ARCADIA 
PRETORIA 

when sent by facsimile, be faxed — a . 
to the following number: 012-326-6541: Provided that this is followed by the 
posting of the original faxed. application to the address Specified | in | paragraph (a). 

Any applications delivered by hand or faxed, will only, be accepted during the 
Department's official hours, i.e. 07:30 — 16:00. at 

When applications for export permits. are submitted, the following details ‘must be 
provided: - . . : 

(i) 

(il) 
(ii). 
(iv) 
(v) 
(vi) 

Name and address: of firm or individual (exporter) requesting permit (herein referred 
to as “the applicant’). 
Telephone and fax number of the applicant. 
Countries the applicant wishes to export to. - “i 
EU code tariff line number(s) and description(s) of the relevant product(s). 
Quantity of product the applicant is applying for to be exported. 
An audited DA 550 as well as a list of the Bills of Entry: Exports, for the period 
indicated under the “Conditions for issue of permits” - as ‘per tariff heading, must 
accompany all applications. a 

All exporters and potential exporters must comply with the Rules of Origin that form part of 
the TDCA and which can be obtained on request from thé Department of Trade and 
Industry (Chief Directorate: Foreign Trade Relations, EU. desk). 

BONGIWE NJOBE 
DIRECTOR-GENERAL: AGRICULTURE.



SCHEDULE A 

-EXPORT ARRANGEMENTS SET OUT PER EC” TARIFF CODE LINE 

  

  

      

EC TARIFF | oS Joe TARP QUOTA | mS Se 

- CODE — DESCRIPTION OF PRODUCT” DUTY -? CONDITIONS FOR-THE ISSUE OF PERMITS - 
Sen, mS (% REDUCTION) | =: ; 

code 0406.10 ~ 0406.90.99, a total quantity of 5 000 tons is allocated ‘Under EC tariff 
  

  

  

  

          

0406 Cheese and curd: 100 MEN ". Permits will be issued ‘annually and allocated ona 

: — _(agt 3% ) 2)" pro rata basis to-all applicants. 
| 0406.10. . -. Fresh (unripened or uncured) cheese, ‘including whey: cheese, and curd: ; Exportation can only take place from an approved EC. 

0406.10:20 -- Of fat content, ‘by weight, not exceeding 40% registered processing plant. Proof of EC registration 
: : “.must be included with the application. . 

0406. 10.80 --, Other ms , mea 
Potential exporters must comply with the sanitary and 

0406.20.90 - Grated or powdered cheese (excluding glarus herb cheese (known as" andthe ules "eign as stipulated by { the EC, 
‘Schabziger) made from skimmed milk and mixed with finely ground herbs) wand the Rules of Origin 

0406.30 . Processed cheese, not grated or powdered ; 

0406.30.10 -- Inthe manufacture of which no cheeses other than ‘Emmentaler, Gruyére 
and Appenzell have been used and which may contain, as an addition, 
Glarus herb cheese (known as Schabziger); put up for retail sale, OF i a fat 
content by weight in the dry matter, not exceeding 56% 

0406.30.31 Processed cheese, not grated or powered, of.a fat content; by weight, not 
exceeding 36% and ofa fat content, _by weight, in the dry matter not 
exceeding 48% 

0406.30.39 Processed cheese, not grated or powered, of a fat content, by weight, not 
exceeding 36% and of a fat content, by weight, in the ary matter exceeding: 
48% .. a, De, ; 

' 0406.30.90 Processed cheese, not grated or powered, of a fat content, by weight, 
: , exceeding 36% 

0406.40.90 Blue-veined cheese (excluding Roquefort and Gorgonzola) 100 MFN 3 Same as listed in column for EC tariff code 0406. , 
. , . (agf 3% )?) :     

1) 
2) 

-MFN = Most favoured nation. 
agf = annual growth factor = % of base year volume   

66
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  ----- Cheese of a fat content by weight exceeding 40% (not elsewhere 
Specifi ed).       

EC TARIFF _ TARIFF QUOTA 

CODE DESCRIPTION OF PRODUCT DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS 
a, (% REDUCTION) 

0406.90.01 | - Cheese for processing (not elsewhere specified *) 100 MFN 4 Permits will be issued annually and allocated ona ; ° : . 

] 0406.90.21 - ~-, Cheddar (excluding grated or powdered, and for processing (agf 3% ) pro rata basis to all applicants. 
Exportation can only take place from an approved EC 

0406.90 50 -~o-- ~. pheese of. sheep's milk of buffalo milk i in containers. containing brine, or registéred processing plant. Proof of EC registration 

in sheep or goatskin bottles must be included with the application. 
0406.90.69 ‘ss +---+- Cheese ofa fat content, by weight; not'exceeding 40% and a water Potential ex : : : 

porters must comply with the sanitary and . . content, by weight, in the non-fatty. matter not exceeding 47% (not other technical requirements as stipulated by the EC, 

elsewhere specified) and the Rules of Origin. 
0406.90.78 | ------- Gouda of a fat content, by weight, not exceeding 40% and a water 

content, by weight, in the non-fatty. matter exceeding 47% but not 
exceeding 72% - 

0406.90.86. . |-------- Cheese ofa fat content, by weight, ‘not exceeding 40% and a water 
_ content calculated, by weight, in the non-fatty matter exceeding 47% 
but not exceeding 52% (not elsewhere specified) 

0406.90.87 ------- - Cheese of a fat content, by weight, not exceeding 40% and a water 
content calculated, by weight, in the non-fatty matter exceeding 

; 52% but not exceeding 62% (not elsewhere specified) 

0406.90.88 --+-+---- Cheese of a fat content, by weight, not exceeding 40% and of a 
’ water content calculated, by weight, in the non-fatty matter 

exceeding 52% but not exceeding 72% (not. elsewhere specified) 

‘| 0406.90.93 | ------ Cheese of a fat content, by weight, exceeding 40% of a water content 
yoo 2 calculated, by weight, in the non-fatty matter, exceeding 72% (not 

; elsewhere specified) 

| 0406.90.99:     

“MEN = ‘Most favoured nation. : 

5) 
agf = annual growth factor = % of base y year volume. De 
‘Entry under this subheading is subject to.conditions laid: down in.the relevant Community provisions.   
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EC TARIFF 
CODE DESCRIPTION OF PRODUCT. 

    

TARIFF QUOTA 
DUTY 

(% REDUCTION)   
CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS 

  

Under EC tariff code 0603.10.15; 0603.10.51 and 0603.10.65, a total quantity of 500 tons is allocated 
  

Under EC tariff code 0603.10.29 a total quantity of 600 tons is allocated 
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0603 Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bouquets or for 5% of the quota will be reserved for new entrants. 

ornamental purposes, fresh, dried, dyed, bleached, impregnated or No permits will be allocated in advance 
otherwise prepared P * , 

. Potential exporters will have to submit applications to 
0603.10 ~ Fresh: ; Customs and Excise on a first-come-first-served 

~+- From 1 June to 31 October From 1.6— 34.10: basis until the quota allocated is fully utilised. 

0603.10.15 ~~ Orchids . 3 we no Potential exporters must comply with the phyto- 
0603.10.29 --- Other, excluding Roses, Carnations, Orchids, Gladioli, Chrysanthemums (agf 3%) 8) sant ants omer enna ea ements as 

. stipulated by the EC, and the Rules of Origin. 

-- From 1 November to 31 May From 1.4-31.5; 
0603.10.51 --- Roses : , 50 MFN n or 

80 GSP 
0603.10.65 --- Chrysanthemums . (agf 3%) ® 

‘Under EC tariff code 0603.10.69, a total quantity of 900 tons is allocated 

‘0603.10.69 - Proteas, from 1 November.to 31 May From 1.1 -31.5 and | Same as listed in column for EC tariff code 0603. 
, 4.11 + 31.12: 

100 MEN *: 
(agf 5%) ”) 

Under EC tariff code 0603.90.00, a total quantity of 500 tons is allocated 

0603.90.00 - Cut flowers and flower buds; dried, dyed, bleached, impregnated or otherwise | 75 MFN ®) or Same as listed in column for EC tariff code’ 0603. 

_ prepared, of a kind suitable for bouquets or for ornamental purposes 80 GSP ”: : . : Oe , 
(agf 3%) ® 

    Under EC tariff code 081 1.10.90, a total quantity of 250 tons is allocated     

7 MEN = Most 

®) agf = annual 

favoured nation. 
GSP = Whichever results in the lower duty applicable. 

growth factor = % of base year volume.   GZ
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  ‘immediate packings of a net content of less than 4,5 kg -       

EC TARIFF TARIFF QUOTA 

CODE DESCRIPTION OF PRODUCT DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS 
(% REDUCTION) 

0811 Fruits and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, Permits will be issued annually on apro rata basis to 
frozen, whether or not containing added sugar or other sweetening matter: historical exporters, based on actual exports during the - 

-0811.10.90 Frozen strawberries, not containing added sugar or other sweetening matter. 100 MFN ®. 1996, 1997 and 1998 calendar years. 
(agf 3%) *” 5% of the quota will be reserved for new entrants. 

Potential exporters must comply with the phyto- 
sanitary and other technical requirements as stipulated 
by the EC, and the Rules of Origin. 

Under EC tariff codes 2008.40, 2008.50 and 2008.70, a total quantity of 40 000 tons is allocated 

2008 Fruit, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared or Permits will be issued annually on apro rata. basis to 
preserved, whether or not containing added sugar or other. sweetening historical exporters, based on actual exports during the 
matter or spirit, not elsewhere specified or included: 1996, 1997 and 1998 calendar years. 

2008.40 - Pears 50 MFN "i 5% of the quota will be reserved for new entrants. 
'O, 

2008.40.51 ----Pears not containing added spirit, containing added sugar, with a sugar (agf 3%) . Potential exporters must comply with the phyto- 
content exceeding 13% by weight, in immediatepackings of a net content sanitary and other technical requirements as stipulated 
exceeding 1 kg ; by the EC, and the Rules of Origin. 

2008.40.59 ---+Pears not containing added spirit, containing added sugar with a sugar 
content not exceeding 13% by weight, in immediate packings of a net 
content exceeding 1 kg 

2008.40.71 ---- Pears not containing added spirit, containing added sugar, with a sugar 
content exceeding 15% by weight, in immediatepackings of a net content 

. not exceeding 1 kg 

2008.40.79 “+++ Pears not containing added spirit, containing added sugar with a sugar 
content not exceeding 15% by weight, in immediate packings of a net. 
content not exceeding 1 kg 

- 2008.40.91 ----Pears not containing added spirit, not containing added sugar, in 
an _immediate packings of a net content of 4,5 kg or more : 

2008.40.99 ----Pears: not containing added spirit, not containing added sugar, - in   
  

§} 
10) 

MEN = Most favoured nation. 
agf = annual growth factor = % of base year volume.   
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TARIFF QUOTA 

  

  

    - content exceeding 15% by weight, in immediatepackings of a net content 
not exceeding 1 kg     

Coe - DESCRIPTION OF PRODUCT . DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS 
. ; : (% REDUCTION) : 

2008.50: -. Apricots | 50 MEN *). Permits will be issued annually on apro rata basis to 
(agf 3%) 12) historical exporters, based on actual exports during the 

; 2008.50.61 _----Apricots not containing : added spirit, containing added sugar with a sugar 4996, 1997 and1998 calendar years. 
content exceeding 13% by-weight, in immediate packings of a net content : ; , 
exceeding 1 kg ' 5% of the quota will be reserved for new entrants. 

‘2008.50.69 ---- Apricots not containing added spitit, containing added sugar with a sugar Potential exporters | must comply. with the phyto- 
content not exceeding 13% by weight, .in immediate packings of a net sanitary and other technical requirements as stipulated 

content exceeding 1.kg by the EC, and the Rules of Origin. 

2008.50.71 ---- Apricots not containing added spirit, containing added sugar with a sugar 
content exceeding 15% by weight, in immediate packings of a net content 
not exceeding 1 kg 

-2008.50:79 = - - Apricots not containing added spirit, containing added sugar with a sugar 
: content: not exceeding 15% by weight, in immediate packings of a net 

content not exceeding 1 kg 

--- Apricots not containing added spirit, not containing added sugar, “in 

immediate packings of a net content : 

2008.50.92 ---- of 5kg or more 

2008.50.94 -7-- of 4,5 kg or more but less than 5 : , 

2008.50.99 =| ---- oflessthan 4,5 kg 

2008.70. . - Peaches 8 

2008.70.61 “. +++ Peaches not containing added spirit, containing added sugar with a sugar ; 
ae content exceeding 13% by weight, in immediatepackings of a net content 

‘exceeding 1 kg _ . 

| 2008.70.69 -----Peaches not containing added spirt, containing added sugar with a sugar 
mo content not exceeding 13% by weight, in immediate packings of a net 

; content exceeding 1 kg 

2008.70.71 ~--- Peaches not containing added spirit, containing added sugar with a sugar   
  

4) 
42) 

MEN = Most favoured nation. 
agf = annual growth factor = % of base year volume. 
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E C TARIFF TARIFF QUOTA 
CODE DESCRIPTION OF PRODUCT DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS 

. (% REDUCTION) ; . 

2008.70.79 ---- Peaches not containing added spirit, containing added sugar with a sugar Permits will be issued annually on apro rata basis to content not exceeding 15% by weight, in immediate packings of a net . historical exporters, based on actual exports during the content not exceeding 1 kg 1996, 1997 and 1998 calendar years. 
----Peaches not containing added spirit, not containing added sugar, in 5% of the quota will be reserved for new entrants. 

. » Immediate packings ofa net content; . , Potential exporters must comply with the phyto- ‘2008.70.92 ---- of 5 kg or more sanitary and other technical requirements as stipulated 
2008.70.94 --+-" of 4,5 kg or more but less than 5 kg by the EC, and the Rules of Origin. 
2008.70.99 ---- ofless than 4,5 kg 

  

Under EC tariff code 2008.92.59 — 2008.92.98 (excluding 2008.92.72), a total quantity of 18 000 tons is allocated 

Under EC tariff code 2008.92.72, a total quantity of 2 000 tons is allocated 

  

2008.92.59 

2008.92.72 

| 2008.92.74 

2008.92.78 

2008.92.98   

------ Mixtures of fruit not containing added spirit, containing added sugar in 
immediate packings of a net content exceeding 1 kg (excluding 
mixtures of tropical fruit) 

cree ree Mixtures of tropical fruit not containing added spirit, containing added 
sugar in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg in 
which no single fruit exceeds 50% of the total weight of the fruits 

~------ Mixtures of fruit not containing added spirit, containing added sugar, 
in immediate packings of a net content not exceeding 1 kg, in which 
no single fruit exceeds 50% of the total weight of the fruits (excluding 
mixtures of tropical fruit) 

wreeeee Mixtures of fruit (other than mixtures in which no single fruit exceeds 
50%..of the total weight of the fruits) not containing added spirit, 
containing added sugar, in immediate packings of a net content not 
exceeding 1 kg (excluding mixtures of tropical fruit) 

added sugar, in immediate packings of a net content of less than 
4,5 kg (excluding mixtures of tropical fruit) 

Mixtures of tropical fruit not containing added spirit, not containing |   

50 MEN a 
(agf 3%) "4 

  

Permits will be issued annually on apro rata basis to 
historical exporters, based on actual exports during the . 
1996, 1997 and 1998 calendar years. 

5% of the quota will be reserved for new entrants. 

Potential exporters must comply with the -phyto- 
sanitary and other technical requirements as stipulated 
by the EC, and the Rules of Origin. 

    

13) 

» 44) > 
MEN = Most favoured nation. 
agf = annual growth factor = % of base year volume.   
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EC TARIFF | 
- CODE DESCRIPTION OF PRODUCT _. 

‘TARIFF QUOTA 
DUTY 

(% REDUCTION) 
CONDITIONS FOR THE. ISSUE OF PERMITS 

  

Under EC tariff code 2009.11.99, a total quantity of 700 tons is allocated 
  

50 MEN 1). ° 

  

    

     
  

  

  exceeding 18 ECRO per 100 Ks net weight, with an added sugar content   not exceeding 30% by weight _     

2009 Fruit j juices: (including grape: must) and vegetable juices; unfermented: and | Permits will be issued annually on apro rata basis to 
not containing added spirit, ‘whether. ‘oF not containing added sugar or other (agf 3%) *® historical exporters, based on actual exports during the 
sweetening matter::’ os . 1997 and 1998 calendar years. ; 

2009.11.99 - Frozen orange» ‘juice: “of a density” not exceeding 1.33 g/cm® at 20 °C 5% of the quota will-be reserved for new entrants. . 
: "(excluding of a value not exceeding 30: ECRO per: 100: kg net weight and with ‘ Pp . ee . with. the ph 

" “an added | sugar ¢ content exceeding: 30% by weight) 4 : otential exporters must comply. with. the phyto- 
sanitary and other technical requirements as stipulated 

, mo by the EC, and the Rules of Origin. 

‘Under EC tariff code 2009.40.30 ~ 2009,70:99,a total juantity of § 000 tons is allocated’ | : 

2009.40.30 ‘| - Pineapple juice of.a density not exceeding 1,33 gicm® at 20 °C; of a value 50 MEN *- Permits will-be issued annually on apro rata basis to’ [_ 
exceeding 3 30. ECRO. per 100 kg net weight containing added sugar (agf 3%) 16) historical: exporters, based on actuai exports during ¢ the 

-1997 and 1998 calendar years. 

75% of the quota is. reserved for historical exporters of 
pineapple juice and 2,5% of the 75% for new entrants. 

Potential exporters must comply with the phyto- | 
sanitary and other technical requirements as stipulated 
by the EC, and the Rules of Origin. - 

| 2009.70.14 - Apple juice of a_density. exceeding 1, 33 afom® ‘at 20 °C, of a value ‘not. | 50 MFN 3 Perniits will be: issued annually on apro rata basis to 
exceeding 22 ECRO. per 100 kg net weight (agt 3%) 6 _historical exporters, based on actual exports during the 

‘2009.70.19 -=-Apple juice of a density exceeding 1,33 g/ern® at 20 °C, of a value exceeding 1997 and'1998 calendar years. . 
22 ECRO per. 100 kg net weight) 25% of the quota is. reserved for historical exporters of. 

. 
9, 0, 

| 2009.70.30 ‘-- - “Apple juice of a ‘density not exceeding 1,33 g/cm? at 20 °C, of ‘a value apple juice and 2,5% of the 25% for new entrants. 
exceeding 18 ECRO per 100 kg net weight, containing added sugar. Formula to be used for converting single strength to — 

2009.70.91 .-++- Apple juice of a:density not exceeding 1,33 gicm® at.20 °C of a value not’ concentrate: 6 ton single strength = ton concentrate. 
: _ exceeding 18 ECRO. per 100 kg net weight, with an added sugar content Potential exporters must comply with the phyto- 

.. exceeding 30% by weight sanitary and other technical requirements as stipulated 
2009.70.93 ---- Apple juice of a density not exceeding 1,33 g/em? at 20 °C of a value not by the EC, and the Rules of Origin.     

15) ~ 

46) 
MFN-= Most favoured nation. 

_ agf = annual growth factor = % of base year volume. .   
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TARIFF QUOTA 

  

  
  

  
  

  

  
  

    

  

  

Cee DESCRIPTION OF PRODUCT DUTY CONDITIONS FOR THE ISSUE OF PERMITS 
: (% REDUCTION) 

2009.70.99 -=--.. Apple juice ofa density not exceeding 4,33 glem® at 20 °C ofa value. 
not exceeding 18 ECRO per 100 kg net weight, not containing added sugar © 

Under EC tariff code 220410.19 — 2204.10.99, a total quantity of 450 000 litres is allocated - 

2204 Wine of fresh grapes, including fortified wines; ‘grape must other than that | 100 MEN 17). Permits will be issued annually. on apro rata basis to 
of heading no. 2009 . (agf 5%) 1)’ historical exporters, based on actual exports during the 

2204.10.19 ---Sparkling wine of an actual alcoholic strength by volume of not less than 1996, 1997 and 1998 calendar years. 
8.5% volume; excluding Champagne 10% of the quota will be reserved for new entrants. 

2204.10.99 ---Other sparkling wine (excluding Asti Spumante) of an actual -Slcoholic Potential exporters must comply with ‘the phyto- 
: strength of less than 8.5% volume : sanitary and other technical requirements as stipulated 

by the EC, and the. Rules: of Origin. 

Under EC tariff code 2204.21.79 — 2204.21.84, a total quantity of 32 000000 litres is allocated 

2204.21.79 -i---- White wine of fresh grapes, in containers holding 2litres or less, of an | 100 MEN 1”. | Permits will be issued annually on apro rata basis to - 
actual alcoholic strength by volume not exceeding 13% . volume (agf 3%) 1) | historical exporters, based on actual exports during the - 

' (excluding sparkling wine, semi-sparkling wines and quality wines . 1996, 1997 and 1998 calendar years. 

produced in specific regions) - . : 10% of the quota. will be reserved for new entrants. 
2204.21.80... | ------ Wine of fresh grapes in containers holding 2litres or less, of an actual Potential rte t ith the ph 

- alcoholic strength by volume not exceeding 13% volume (excluding . ° ita a oth ers ms comply ant st Pl yo 
sparkling wine, semi-sparkling wines and quality wines produced in- by the & C. i the Rul seat ong S as stipulate 
specific regions) ¥ e BY, and ine ules of Origin 

2204.21.83 °. | ------ White wine of fresh grapes, in containers holding litres or less, of an - 
, actual alcoholic strength by volume exceeding 13% volume but not 

exceeding 15% volume (excluding sparkling wine, semi-sparkling wines 
. and quality wines produced in specific regions) . . 

2204.21.84 ------ Wine of fresh grapes, in containers holding 2litres or less, of an actual   - alcoholic strength by volume exceeding 13%. volume but hot exceeding 
15% volume (excluding sparkling wine, semi- sparkling wines and quality 
wines produced in specific regions)         

17) 

18) 
MEN = Most favoured nation. 
agf = annual growth factor = % of base year \ volume.   
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NOTICE 2436 OF 1999 

NATIONAL DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

ANIMAL DISEASES ACT, 1984 (ACT No. 35 OF 1984) 

NOTICE IN TERMS OF SECTION 18 (1) (a) AND SECTION 18 (1) (b) OF THE ABOVE ACT 

ELECTRIFIED DISEASE CONTROL FENCE: MARLOTH PARK/KRUGER NATIONAL PARK BORDER 

Kindly take notice that the Director of the Directorate: Animal Health, Dr G. K. Briickner, hereby in terms of section 2 (3) (b) 

of the Animal Diseases Act, 1984 (Act No. 35.of 1984), amends the decision of the Directorate officers to erect a new electrical 

fence to replace the existing Snyman fence, by withdrawing that decision in so far as the said decision authorise such new fence 

or upgrading on the right bank of the Crocodile River in the area where it adjoins Marioth Park’s property. 

The decision is set aside due to the fact that interested parties from Marloth Park have alledgedly been brought under the 
_ impression that an environmental impact study would be done before implementation of such decision. At present such 
environmental impact study is not foreseen due to the fact that such study is not required in terms of the Environmental 
Conservation Act, No. 73 of 1989, and any utterance to the aforesaid effect was made on the assumption that such study was 

legally required. 

The said Director is advised that the erection of a2,4 meter electrified fence along t the border between Marloth Park and 
the Kruger National Park is necessary due to the following considerations: 

1. The existing fence need to be altered and upgraded or replaced to fulfil its function as an effective disease control 

barrier; 

2. The proposed fence would curtail or minimise the risk of outbreaks of diseases such as foot and mouth disease; 
anthrax; ‘tuberculosis and other diseases present in the Kruger National Park, in the area adjacent to the Kruger 
National Park; 

3. A scheme to eradicate tuberculosis in buffalo in the area outside the Kruger National Park is at present being 
implemented and a free flow of animals between the Kruger National Park and areas adjacent thereto ‘will under- 

mine this scheme. 

4. Agreater concentration of game is expected along the Crocodile River in the Marloth Park vicinity (to the North of 
the Crocodile River) due to the Kruger National Park’s policy of removal of artificial water points. This will lead to 
increased game pressure on the fence as well as an increase in disease risks in the adjacent areas. \ 

5. The potential prejudice to the Republic’s economy due to clinical outbreaks of foot and mouth disease and/or other 
disease(s) outside the Kruger National Park coupled with export delays outweight the interested parties proprietary 
rights or interests as well as any possible impact on the environment; and 

6. The endemic animal disease area should be limited to the Kruger National Park from a policy point of view. 

7. Afence along a river is a more efficient barrier to prevent the spread of diseases than a fence on its own. 

in terms of section 18 (1) (a) and section 18 (1) (b) of the Animal Diseases Act, No. 35 of 1984, the Directorate: Veterinary 
Services intends to alter and upgrade the existing Snyman fence. 

Interested parties are therefore called upon to, make any written representations they deem necessary in light of the above 
to the Director on or before 10 December 1999 addressed to: 

Department of Agriculture , 
Director: Animal Health (Veterinary Serves) 
Private Bag X138 
PRETORIA. 

‘ 0001. : . 
Fax number: (012) 329-0499... : 

(5 November 1999) 

  

_ NOTICE 2437 OF 1999 
AMENDMENT NOTICE 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 1994) 

Substitute. the following current owner for the current owner given in General Notice 643 of 1998 published in Government 

Gazette No. 18834 of 24 April 1998. - 

Current Owner: From Community Development Board to Reid George William. oo 

The period of response to. the original notice is hereby extended to a further 30 days from the date of publication of this 
amendment Notice. ° 

C. WALKER: oe . 

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(5 November 1999)
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NOTICE 2438 OF 1999 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996. 

it is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act 

No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

      

SCHEDULE 
Applicants: 

. Name. Identity Numbers Age 

1. | Gobandwane Jack MaSek0......ccscssseccscssssssesersesees seessaeesueesscoesneensesesuensasessuesanses 200201 5277 084 | ~79 years 

2. | November Joel VilakaZi........csssscescscesseceesnsseeees essersessesnesinses secsessesssssennen sesseeaes 451115 5480 082 | 54 years 

3. | Katazile Alvina Lukhele ........ eee soaseuausanecnnseneazascneseeusentenseass ssateecseneatensateneneacens 530626 0256 082 | 46 years 

4, | Jabhile Tryphina Maseko ..............sceeeee sessbecensensacessessesssessoncaceesausausatanesesneaneossazes 570317 0485 084 | 42 years 

5. | Mshiyeni Johan Maseko...........ccccceeeeees aeceossesersecssecssessersesoeesanasene aecesecensenseeacsevesees 621225 5381. 082 37 years 

6. | Jabulane Alfred Maseko............ ctscessaneaseusvessesseesesseeaneseesaesseesessanedeeauensoussesaauananeeneie® 621226 5381 082 | 37 years 

7. | Gadrina Ntombi Dhlamini aseragesenscsectensessnsnarconsetanseasconsecanseonecsneraneseneeraesatsnontansenogesseess 650815 0418 081 | 34 years 

8. | Mashobane Elijah VilakaZzi ......-scssccesssseseeee seebbesutenececneansneee sessesesseeeesunsceessensestee 661208 5613 08 | 33 years 
Q, | Josia Mandla Vilakazi........csccsscsssssssssssssssssssesssesssesssssssssssscsssesessucssseesassesieresseesenenes 680718 5818 087 | 31 years 

10. | Mvuseni Absalom Maseko selessaeeesssstersiterssueeesrsssssstsssssssisatitessusssseessnessseessesseeees | 690731 5304 089 | 30 years 

41. |. Veli John Vilakazi ..... sesstnsseeneseeen seseeseressesssseesees sepeeeeene sussenssessssesuessasssvesesesssnssuseen 701123 5722 089 | 29 years 

12. | Mganda Zacharia NKOSI ......ssssesssseeee scessaesueseesecsesscssssutsscstssvansanseseueaneeusceuesessesatecssess 710105 6415 085 | 28 years 

13. | Sidumo Stefaan VilakAZi ......ecscscsssssssssscsescessssecsssssescessessssecsescsseessesessaeesescsuueeesessaseess 721125 5794 089 | 27 years 

14. | Betty MasekO...csccsessecissee sessssatesscessesseeseusassnees eosesssseutunseteneeen ssasaduuniavevsstsssesseneess 740311 0325 080 | 25 years 
15. | Amos Dumisani Maseko .2....sescssssssssees seseanesevecsessaneceseesers sessuesescessssusiessssesssseveneesssenee 750922 5577 082 | 24 years 

16. | Ntombizodwa Ntombeningi VIIAKAZI ..sccsssseseseceseesseeseesessssesssssssesesssssssissesessseseseeeseeee | 781009 0850 087 | 21 years 
  

Property description of the affected land: Donkerhoek 14 HT. 

Servitude: 

District: Wakkerstroom. 

Province: Mpumalanga. 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2439 OF 1999 

AMENDMENT NOTICE 

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 1994) . 

Substitute the following 1.9 date claim lodged, for the date claim lodged given in General Notice 2346 of 1999 publised in 

‘Government Gazette No. 20544 of 22 October 1999. 

Date claimed fodged: . 12 June 1996. 

The period of response to the original notice is hereby extended to a further 30 days from the date of publication of this 

amendment Notice. 

C. WALKER 
Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal 

(5 November 1999) ~
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NOTICE 2440 OF 1999 

COMPETITION COMMISSION 

NOTICE OF PROPOSED ACQUISITION. OF RESOURCE DEVELOPMENT INTERNATIONAL (PTY) LTD BY ADVANCED 

TECHNICAL SYSTEMS LIMITED. 

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a) (ii) of the Rules for the Conduct of Proceedings 

in the Competition Commission, that on 11 October 1999, Resource Development International (Pty) ‘Ltd, notified the 

Competition Commission, in terms of section 13(1) of the Competition Act, No. 89 of 1998, of its proposed acquisition by 

Advanced Technical Systems Limited. 

In terms of the transaction, Advanced Technical Systems Limited will acquire shares and claims in Resource Development 

international (Pty) Ltd. , 

The Competition Commission has initiated an investigation into the proposed transaction. 

_ Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other 

relevant information. Enquiries may be addressed to Ms M. Ntiha at Private Bag ? X23, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. No. (012) 

482-9027 and Fax No. (012) 4 482: 9121. (Case No. 19990ct3).. 

(5 November 1999) | 

  

NOTICE 2441 OF 1999 

COMPETITION COMMISSION 

_ NOTIFICATION OF PROPOSED TRANSACTION BETWEEN RESOURCE DEVELOPMENT INTERNATIONAL (PTY) 
LIMITED AND BRYAN HATTINGH INDEPENDENT SERVICES (PTY) LIMITED 

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8){a)(iii) that Resource Development International 

(Pty) Ltd has filed a notification with the Competition Commission on 11 October 1999, in terms of section 13 of the Competition 

Act, No. 89 of 1998, of its proposed acquisition of Bryan Hattingh Independent Services Investments (Pty) Ltd. 

In terms of the proposed transaction Resource Development International (Pty) Ltd will acquire shares i in | and assets of 

Bryan Haittingh Independent Services (Pty) Ltd. 

 -The Competition Commission has initiated an n investigation into the proposed transaction. 

Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other 

relevant information. Enquiries may be addressed to Ms K. Mdlulwa at Private Bag X23, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012). 482- 

9028, Facsimile (012) 482 -9003. (Case No. 1999 Oct 2). 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2442 OF 1999 - 

‘COMPETITION COMMISSION , 

NOTIFICATION OF PROPOSED TRANSACTION BETWEEN STEELBANK MERCHANTS PTY) LIMITED va DRUMPAK 
AND VANLEER SA AND RHEEM SA (PTY) LIMITED 

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)/(iii) that Vanleer S A and Rheem S A (Pty) Ltd 
has filed a notification with the Competition Commission on 20 October 1999, in terms of section 13 of the Competition Act, No. 
89 of 1998, of its proposed acquisition of Steelbank Merchants trading as Drumpak. 

In terms of the proposed transaction Vanieer S A and Rheem SA (Pty) Ltd will acquire the assets and intellectual proper- 

ty of Steelbank Merchants trading as Drumpak. , 

The Competition Commission has initiated an investigation into the proposed transaction. 

Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other 
relevant information. Enquiries may be addressed to Ms K. Mdlulwa at Private Bag X23, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 482- 

9028, Facsimile (012) 482-9003. (Case No. 1999 Oct 9). 

6 November 1999) 

  

NOTICE 2443 OF 1999. 

COMPETITION COMMISSION 

NOTIFICATION OF PROPOSED TRANSACTION BETWEEN. WAVERLEY BLANKETS LIMITED AND MARKSTAN (PTY) 
LIMITED 

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)(iii) that Waverley Blankets Limited has filed a 
notification with the Competition Commission on 11 October 1999, in- terms of section 13 of the Competition 1 Act, No. 89 of 1998, 

of iis proposed acquisition of Markstan (Pty) Ltd. -
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In terms of the proposed transaction 1 Waverley Blankets Limited will acquire the business of. Markstan (Pty) Lid, as a ' going 

concern. 

The Competition Commission has initiated an investigation into the proposed transaction: 

Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other 
relevant information. Enquiries may be addressed to Ms K. Mdlulwa at Private Bag x X23, Lynnwood Ridge, ¢ 0040. Tel. (012) 482- 

9028, Facsimile (012) 482-9003. (Case No. 1999 Oct 12). 

(5 November 1999) 

  

NOTICE 2444 OF 1999 __ 
COMPETITION COMMISSION 

NOTICE OF PROPOSED ACQUISITION OF DATA GENERAL CORPORATION BY EMC CORPORATION 

The Competition Commission hereby gives notice, in terms of Rule 26(8)(a)(iii) of the Rules for the Conduct of Proceedings 

in the Competition Commission, that on 15 October 1999, EMC Corporation, notified the Competition Commission, in terms of 

section 13(1) of the Competition Act, No. 89 of 1998, of its proposed acquisition of all the shares of Data General Corporation. 

This is an offshore transaction and will result in EMC acquiring direct and indirect control over Data General's worldwide 
subsidiaries and operations including in South Africa. . 

The Competition Commission has initiated an investigation into the proposed transaction. 

"Any person may voluntarily file any document, affidavit, statement of his/her views with respect to the merger, or other 

relevant information. Enquiries may be addressed to Ms P. Tihapi at Private Bag X23, Lynnwood Ridge, 0040. Tel. (012) 482- 

9040 and Fax No. (012) 482-9003. (Case No. 1999Oct14). 

(5 November 1999) 

  

BoaARD NOTICE * RAADSKENNISGEWING 

  

BOARD NOTICE 115 OF 1999 . 

ESKOM 

PROPOSED AMENDMENT OF STANDARD PRICES: PROMULGATION C OF STRUCTURAL TARIFF ADJUSTMENTS 
FOR LARGE POWER USERS 

Eskom published a number of structural tariff changes. in the Government Gazette of 20 August 1999. This included the 

proposed merger of Standardrate and Nightsave into a single tariff to be called Nightsave and with the Nightsave structure. 

Notice is hereby given that with effect from 1 January 2000 and for the Nightsave (Rural) tariff all public holidays will be 

treated as the day of the week on which it falls. Public holidays will therefore only be treated as off-peak periods if they fall on 

a Saturday, a Sunday or within the general off-peak period from 22: 00 on 15 December until 06:00 on 2 January of the follow- 

ing year. 

_ The reasons for this change are: 

e This will result in identical treatment of public holidays for both Large Power User tariffs [Nightsave (rural) and 

‘Ruraflex] in rural areas. 

e The high annual cost of programming meters for the public holidays of the next year will be avoided. (This | is the 

reason why Ruraflex was implemented without public holidays). 

Note: , 

Any persons who have concerns about or objections to these proposed new tariffs should forward their appropriately 

motivated submissions to the Chairman, National Electricity Regulator, P.O. Box 785080, Sandton, 2146, to reach him not later 

than 60 days after the date of this publication. A copy of the submission should be addressed to the fe Electricity Pricing Manager, 

Eskom, P.O. Box 1091, Johannesburg, 2000. 

  

ee 

  

RAADSKENNISGEWING 115 VAN 1999 

ESKOM 

VOORGESTELDE WYSIGING VAN STANDAARDPRYSE: PROMULGERING VAN AANPASSING VAN 
TARIEFSTRUKTURE VIR GROOT KRAGGEBRUIKERS 

’n Aantal tarief struktuurveranderings i is op 20 Augustus 1999 in die Staatskoerant gepubliseer. Dit sluit in die voorgestelde 

samesmelting van Standardrate en Nightsave in ’n enkele tarief wat Nightsave genoem sal word en wat die huidige Nightsave 

struktuur sal volg.
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-. Kennis word: hiermee gegee-dat vir Nightsave (Landelik).en ‘met ingang: 1 Januarie 2000 alle openbare vakansie beskou 
sal word as die dag van die week waarop dit val. Openbare vakansiedae sal dus slegs as af-spits beskou word as dit val-op ’n 
Saterdag, ’n Sondag of die algemene afspits tydperk van 22:00 op. 15 Desember tot.06:00 op 2 Januarie van die volgende j jaar. 

. Die redes vir hierdie verandering is soos volg.. 

- Dit sal tot. .gevoig hé dat openbare: vakénsiedae vir: beide landelike tarlewe vir oo kraggebruers [Nightsave 
(landelik).en Ruraflex] dieselide hanteer word. 

¢ Die hoé jaarlikse koste om meters te programmeer vir die openbare vakansiedae van die volgende | jaar sal vermy 

word. (Dit is. ook die rede waarom Rurafiex ngestel i is. sonder openbare vakansiedae). _ 

Let wel: 

Persone wat besorg is oor, . of besware het teen hierdie voorgestelde | nuwe tariewe, moet hul toepaslike gemotiveerde 

voorleggings aan die Voorsitter, Nasionale Elektrisiteitsreguleerder, Posbus 785080, SANDTON, 2146 doen, sodat dit hom nie 
later nie-as 60. dae na. die.datum van. hierdie publikasie .bereik. ‘n: Afskrif- van:. die. voorlegging moet aan die 

Elektrisiteitsprysbestuurder, Eskom, Posbus 1091, » dohannesburg, 2000 gerig word. 

6 November 4999) | 
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